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Deutsch

« Vor der Montage muss das Produkt auf
Transportschaden untersucht werden. Nach dem
Einbau werden keine Transport- oder Oberfléchen-
schaden anerkannt.
Der rotationssymmetrische Grundkdrper der iBox ist
universel einsetzbar, horizontal wie vertikal.
Ausgenommen bei der Montage der Wannenarma-
tur mit Sicherungskombination, hier ist nur der
vertikale Einbau moglich. Da bei einem Defekt der
Funktionsteile Wasser an der iBox austreten kann,
muss die iBox liber der Wanne montiert werden,
damit austretendes Wasser in die Wanne abflieBen
kann!
Die iBox ist sowohl fiir Wannen- als auch fiir
Brauseninstallation geeignet. Bei Einhand
Wannenmischer / Thermostat mit Absperr- und
Umstellventil ist der untere Abgang vorrangig. Bei
Brauseinstallation muss der nicht benétigte Abgang
mit einem Stopfen abgedichtet werden.
GroBe Druckunterschiede zwischen den Kalt- und
Warmwasseranschliissen miissen ausgeglichen
werden.
Grundkarper so einbauen, daB sich der
Warmwasseranschluf links und der Kaltwasseran-
schluB rechts befindet.
Einbautiefe 80 mm bis 108 mm.
Verlangerung (siehe Seite 58)
Der Grundkarper kann entsprechend den baulichen
Gegebenheiten montiert werden (Montagebeispiele
siehe Seite 52 - 53)
A Installation auf die Wand.
B Installation auf die Wand. Hier mit flexiblem
Abstandshalter durch 10er Stockschrauben.
C Montage auf Tragersystem.
D Installation direkt in die Wand.
E Installation mit Montageschienenset
Installationsbeispiele mit Mabangaben und
Leitungsdimensionierung sind ab Seite 34 zu finden.
Die in der Montageanleitung angegebenen
MontagemalBe sind ideal fiir Personen von ca. 1800 mm
KorpergroBe und missen gegebenenfalls angepasst
werden. Hierbei ist darauf zu achten, dass sich bei
geanderter Montagehdhe die Mindesthohe andert und
die Anderung der Anschlussmabe beriicksichtigt werden
miissen.

2 Montage (siehe Seite 48)

Montage-Tipp

« Um Anschlussstiicke einzudrehen, die iBox mittels
eines Rohrstiicks in den Schraubstock einspannen.
(siehe Seite 50)

« Die Libelle in der iBox dient zur groben Ausrichtung,
zur genauen Ausrichtung ist eine Wasserwaage zu
verwenden. (siehe Seite 51)

« Esist auf die korrekte Position der Schiebehtilse
wahrend der Montage zu achten. (siehe Seite 54)

Spiilen (siehe Seite 57)

Komplette Installation gemaf DIN 1988 / EN 1717
spiilen. Die Pfeile auf dem Spiilblock zeigen, welcher
Zulauf mit welcher Abgangsleitung verbunden ist, z. B.
Kaltwasser mit dem oberen Abgang und Warmwasser
mit dem unteren Abgang. Falls nur ein Abgang bendtigt
wird, muB nach dem ersten Spiilvorgang der Spiilblock
um 90° gedreht werden.

iBox in Kombination mit einer
Exafill Wanneneinlauf mit Ab- und
Uberlaufgarnitur (siehe Seite 56)

Technische Daten

Betriebsdruck: max. 1 MPa
Empfohlener Betriebsdruck: 0,1-0,5MPa
Priifdruck: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 145 PSI)
HeiBwassertemperatur: max. 60°C
Anschliisse Rp¥2: kalt rechts - warm links
Freier Durchfluss bei 0,3 MPa:
Brausemischer: 32 l/min
Thermostat: 36 l/min
Thermostat mit Absperrventil: 26 |/min
Thermostat HighFlow (Abgang 1 +2) 58 |/min

Wannenmischer: 31 U/min // 24 l/min
Wannenmischer mit integrierter

Sicherungskombination: 25 l/min // 24 l/min

Symbolerklarung
Nur ein Verbraucher maglich, nicht zwei

gleichzeitig.

Wird die iBox verldtet, muss geniigend
Abstand zum Gehduse eingehalten werden.

=



Francais

[[]

Montage de base

« Avant son montage, s'assurer que le produit n'a subi
aucun dommage pendant le transport Apres le
montage, tout dommage de transport ou de surface
ne pourra pas étre reconnu.

« Lapiéce de base rotative symétrique de ['iBox a une

possibilité de montage universel, horizontal comme

vertical. Sauf pour le montage d’u mitigeur
bain-douche avec disconnecteur ou la le montage
vertical seulement est possible. Parceque l'eau
pourrait fuir de ['iBox en cas de défaillance des
pieces de fonctionnement, liBox doit étre monté au
dessus de la baignoire pour que la fuite puisse
s'écouler dans la baignoire.

L"iBox est appropriée aussi bien pour les baignoires

que pour les douches. Pour un mitigeur bain/

douche / mitigeur thermostatique avec robinet
darrét et inverseur, la sortie inférieure est prioritaire.

Pour une installation de douche, la sortie non utilisée

doit étre condamnée avec un bouchon.

ILest conseillé d'équilibrer les pressions de l'eau

chaude et froide.

Monter la piéce de base pour que |’ eau chaude

arrive sur le c6té gauche et | eau froide sur le coté

droit.

Profondeur d'encastrement: 80 mm a 108 mm.

jeu de rallonge (voir pages 58)

La piéce de base peut étre installée selon les différentes

(Exemples de montage voir pages 52 - 53)

A Installation au mur.

B Installation au mur avec une vis de distance.

C Montage sur systéme support.

D Installation directement dans le mur.

E Installation avec rail de fixation

Des exemples d'installation avec indication de cotes et

dimensions des conduites sont fournis a partir de la

page34.

Les dimensions d'installation indiquées dans la notice de

montage sont idéales pour des personnes d'une taille de

1800 mm environ et doivent étre ajustées selon le cas.

Tenir compte pour cela du fait qu'un changement de
hauteur modifie la hauteur minimum et que la
modification des cotes de raccord doit entrer en ligne de
compte.

Exemple de montage

« Pour monter les différents raccords, on peut fixer
1"iBox grace a un tuyau et un étau. (voir pages 50)

Montage (voir pages 48)

« Le niveau a bulle de 'iBox sert a l'alignement
approximatif, un niveau a bulle s’avérant nécessaire
pour un alignement précis. (voir pages 51)

« Veiller a la position correcte du manchon coulissant
pendant le montage. (voir pages 54)

Ringage (voir pages 57)

Rincer l"installation complette conformément a la
réglementation et aux normes. Les fléches sur le bloc de
ringage indiquent quelle arrivée est reliée a quelle
conduite de sortie, par ex. eau froide a la sortie
supérieure et eau chaude a la sortie inférieure. Si une
seule sortie est nécessaire, le bloc de ringage doit étre
tourné de 90° aprés le premier rincage.

iBox en combination avec un
remplissage exafill avec méca-

nisme de vidage et de tropplein
(voir pages 56)

Informations techniques

Pression de service autorisée: max. 1 MPa
Pression de service conseillée: 0,1-0,5MPa
Pression maximum de contréle: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 145 PSI)

Température d'eau chaude: max. 60°C

Raccordement Rp?:: froide a droite - chaude a gauche
Débit libre a 0,3 MPa:

Mitigeur douche: 32 /min
Mitigeur thermostatique: 36 l/min
Mitigeur thermostatique avec robinet d'arrét: 26 |/min
Mitigeur thermostatique HighFlow
(Sortie 1 +2)

Mitigeur bains-douches:
Mitigeur bains-douches avec
disconnecteur: 25 l/min // 24 U/min

Descr symbole
Une seule utilisation possible, pas les deux

58 l/min
31 U/min // 24 l/min

ensemble.

Si 'iBox est soudée, respecter un écart
suffisant par rapport au boitier.

2= 3
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English

Concealed installation

« Prior to installation, inspect the product for transport

damages. After it has been installed, no transport or

surface damage will be honoured.

The rotation symmetrical body is horizontal and

vertical usable. Only exception installing the

bath-shower mixer with integrated safety

combination. In this case only a verticaly installation

is possible. Install the iBox always above the

bath-tup. If parts of the iBox will broken, the water

can flow in there!

= The iBox is suitable for both bath and shower
applications. When using the bath-shower mixer /
thermostatic mixer with shut off and diverter unit
outlet, the lower outlet must have priority. For shower
applications, plug the unused outlet with a plug.

« The hot and cold supplies must be of equal

pressures.

Install body with the hot water supply left and cold

water supply right.

« Depth of fitting: 80 mm to 108 mm.

« extension (see page 58)

The basic set can depending on the building application

be mounted in different ways (Installation example see

page 52 - 53)

A Direct wall installation.

B Direct wall installation with 10 mm adjustable
mounting studs.

C |Installation on carrier system.

D Brick wall installation.

E Installation with fixation set

Installation examples with measurements and pipe

dimensions can be found starting on page 34.

The installation dimensions stated in these installation

instructions are ideal for people of approximately

1800 mm in body height. The dimensions can be altered

if required. In this case, pay attention to the fact that a

change of installation height will also change the

minimum height, and that the altered mounting

dimensions must be taken into consideration.

Installation tip

« Toinstall the supply pipes, fix the iBox with a pipe in
a vice. (see page 50)

« The spirit level in the iBox is used for rough
alignment, a water scale must be used for precise
alignment. (see page 51)

4 Assembly (see page 48)

« Make sure that the sliding sleeve is in the correct
position during assembly. (see page 54)

Flush piping system (see page 57)

To complete the installation flush out both hot and cold
water supply. The arrows on the flush body show which
inlet is connected to which outlet pipe, e.g. cold water to
the upper outlet and hot water to the lower outlet. If only
one outlet is required, the flush body must be turned 90°
after the first flush.

iBox in combinaton with an Exafill
bath filler with overflow and
waste (see page 56)

Technical Data

Operating pressure: max. 1 MPa
Recommended operating pressure: 0,1 - 0,5 MPa

Test pressure: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 145 PSl)
Hot water temperature: max. 60°C

Connections Rp¥:
Rate of flow by 0,3 MPa:

cold right - hot left

Shower mixer: 32 l/min
Thermostatic mixer: 36 l/min
Thermostatic mixer with shut off unit: 26 |/min

Thermostatic mixer HighFlow (Outlet 1 +2) 58 [/min
Bath-shower mixer: 31 U/min // 24 l/min
Bath-shower mixer with integrated safety

combination: 25 [/min // 24 l/min

Symbol description
Only one function is possible.

@ If the iBox is soldered, sufficient distance to

the housing must be maintained.

iy
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Installazione della tuba

« Prima del montaggio & necessario controllare che
non ci siano stati danni durante il trasporto. Una
volta eseguito il montaggio, non verranno
riconosciuti eventuali danni di trasporto o delle
superfici.

« Larotazione simmetrica del corpo permette di
raccordarsi agli attacchi sia verticalmente che
orizzontalmente. Set vasca/doccia con valvola
antiriflusso, é obbligatorio. Solo in caso di
installazione del raccordarsi agli attacchi
verticalmente. Installare sempre ['iBox sopra alla
vasca o al piatto doccia, poiché in caso di
fuoriuscita d'acqua questa verra convogliata allo
scarico.

« L’ iBox € adatto tanto ad installazioni per vasca

quanto per doccia. Per i miscelatori monocomando

per vasca / termostatico con rubinetto di arresto e

deviatore |’ uscita inferiore ha la prevalenza. Nelle

installazioni per doccia |’ uscita non utilizzata deve
essere chiusa con un tappo.

Attenzione! Compensare le differenze di pressione

tra i collegamenti dell'acqua fredda e dell'acqua

calda.

Installare il corpo incasso in modo tale che il

raccordo dell’” acqua calda si trovi a sinistra e il

raccordo dell’ acqua fredda a destra.

Profondita dinstallazione: da 80 mm a 108 mm.

prolunga (vedi pagg. 58)

IL corpo incasso puo essere installato conformemente

alle condizioni edilizie (Esempio di installazione vedi

pagg. 52 - 53)

A |Installazione a muro.

B Installazione a muro. Qui con la regolazione della
distanza (vite nr 10).

C Montaggio su struttura portante.

D Installazione diretta a muro.

E Installazione con pareti in cartongesso

Esempi per linstallazione con indicazioni delle misure e

per le dimensioni delle tubature sono riportati a partire

della pagina 34.

Le quote di montaggio indicate nelle istruzioni di

montaggio sono ideali per persone grandi circa

1800 mm e eventualmente vanno adattate. A cio

bisogna fare attenzione, che ad altezza di montaggio

cambiata l'altezza minima necessaria indicata cambia e

che bisogna considerare la modifica delle quote di

collegamento.

Montaggio (vedi pagg. 48)

Suggerimento per I’ installazione

« Per avvitare i raccordi bloccare " iBox nella morsa
come illustrato. (vedi pagg. 50)

« Lalivellain iBox viene utilizzata per un allineamento
approssimativo; per un allineamento preciso va
utilizzata una livella a bolla d'aria. (vedi pagg. 51)

« Assicurarsi che il manicotto scorrevole sia
posizionato correttamente durante il montaggio.
(vedi pagg. 54)

Lavaggio della tubazione

(vedi pagg. 57)

Eseguire il lavaggio della tubazione come suggerisce la
normativa DIN 1988 / EN 1717. Le frecce sulla
copertura del corpo indicano quale alimentazione &
collegata a quale tubo di uscita (p.e. acqua fredda
all'uscita superiore e acqua calda all'uscita inferiore).
Nel caso é richiesta una sola uscita, dopo il primo
lavaggio la copertura del corpo deve essere girata di
90°.

iBox in combinazione con Exafill
scarico con erogazione al troppo
pieno (vedi pagg. 56)

Dati tec

Pressione d'uso: max. 1 MPa
Pressione d'uso consigliata: 0,1-0,5MPa
Pressione di prova: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 145 PSI)

Temperatura dell'acqua calda: max. 60°C

Raccordi Rp¥a: fredda a destra - calda a sinistra

Portata a 0,3 MPa:

Miscelatore doccia: 32 l/min
Termostatico: 36 l/min
Termostatico con rubinetto di arresto: 26 |/min
Termostatico HighFlow (Uscita 1 + 2) 58 l/min

Miscelatore vasca/doccia: 31 U/min // 24 l/min
Miscelatore vasca incasso con

sicurezza (valv. antiriflusso): 25 /min // 24 \/min

Descrizione simbolo
Non é possibile utilizzare due utenze in

contemporanea.
@ Se ['iBox viene saldato, € necessario

mantenere una distanza sufficiente dalla
scatola.

2= 5



L

Espaiiol

Montaje del cuerpo empotrado

« Antes del montaje se debe examinarse el producto
contra dafos de transporte. Después de la
instalacion no se reconoce ninglin dano de
transporte o de superficie.

« El cuerpo base del iBox universal se puede montar
en plano horizontal y vertical. La Unica excepcion
se da al instalar el mezclador de bafio/ducha con
combinacion de seguridad integrada. En tal caso,
solo la instalacion vertical es posible. Instalar el
iBox siempre por encima de la bafiera ya que, si se
rompiera alguna pieza del iBox, el agua estaria
contenida.
El iBox universal puede ser utilizado para una
griferia bafio/ducha o ducha. En combinacion con
una instalacion de bafio/ducha / termostato con
llave de paso y distribuidor tiene prioridad la salida
inferior. En combinacion con un monomando ducha
debe taparse la salida que no se utiliza.

Grandes diferencias de presion en servicio entre

agua fria y agua caliente deben equilibrarse.

Montar el cuerpo de tal manera que el agua

caliente esta a la izquierda y el agua fria esta en la

derecha.

Profundidad de montaje 80 mm a 108 mm.

« Prolongacion (ver pagina 58)

El cuerpo empotrado puede ser colacado seglin

(Ejemplos de montaje ver pagina 52 - 53)

A Instalacion directamente sobre la pared.

B Instalacion sobre la pared. Aqui con soportes de
distanciamiento y tornillos de acero de 10.

C Montaje en el sistema portante.

D Instalacion directa en la pared.

E Instalacion con set de guias de fijacion

A partir de la pagina 34 puede consultar ejemplos de

instalacion y dimensionamiendo de la conduccion.

Las medidas indicadas en las instrucciones de montaje

resultan ideales para personas de 1800 mm de altura,

por lo que deberan ajustarse siempre que sea

necesario. En este sentido, es importante tener en cuenta

que, en caso de modificacion de la altura de montaje,

cambia la altura minima y habra que adaptar las

medidas de conexion.

Recomendacion

« Para enroscar los codos de conexion, fijar el iBox
universal mediante un trozo de tuberia en un tornillo
de banco. (ver pagina 50)

6 Montaje (ver pagina 48)

« Elnivel de burbuja de la iBox se utiliza para una
alineacion aproximada; para una alineacion
precisa, utilice un nivel de burbuja profesional.
(ver pagina 51)

« Es importante garantizar la posicion correcta del
casquillo deslizante durante el montaje.

(ver pagina 54)
Purga de la tuberia (ver pagina 57)
Purgar la instalacion seglin la normativa DIN 1988/
EN 1717. Las flechas del lavabo indican qué tuberia de
entrada esta conectada a qué tuberia de salida, por
ejemplo, agua fria a la salida superior y agua caliente a
la salida inferior. Si solamente se requiere una salida, se
debe girar el bloque de descarga 90° después de la
primera descarga.

iBox universal en combinacién con
Exafill, vaciador automatico con
chorro incorporado y rebosadero
(ver pagina 56)

Datos técnicos

Presion en servicio: max. 1 MPa
Presion recomendada en servicio: 0,1 -0,5 MPa
Presion de prueba: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 145 PSI)
Temperatura del agua caliente: max. 60°C

Racores excéntricos RpY: a la derecha frio - a la
izquierda caliente

Caudal con 0,3 MPa

Monomando ducha: 32 l/min
Termostato: 36 l/min
Termostato con llave de paso: 26 [/min
Termostato HighFlow (Salida 1 + 2) 58 l/min

Monomando bano/ducha: 31 U/min // 24 l/min
Monomando bafo ducha con valvula
anti-retorno: 25 l/min // 24 U/min

Descrip de simbolos
Solo una funcion posible, no dos funciones

al mismo tiempo.

Si se suelda la iBox, hay que mantener
suficiente distancia con la carcasa.

=
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« Voor de montage moet het product gecontroleerd
worden op transportschade. Na de inbouw wordt
geen transport- of oppervlakteschade meer
aanvaard.

« Het symmetrische basisgarnituur iBox universeel is

zowel horizontaal als verticaal toe te passen.

Uitgezonderd bij montage van een badmengkraan

met zekerheidscombinatie, deze kan alleen verticaal

worden ingebouwd. Bij een defect functiedeel kan
mogelijkerwijs water uit de iBox weglopen. Daarom
moet de iBox boven het bad gemonteerd worden.

Het lekwater wordt dan in het bad afgevoerd!

De iBox is zowel geschikt voor installatie bij het bad

als bij de douche. Bij de ééngreeps badmengkraan

/ thermostaat met stop- en omstelkraan heeft de

onderste uitgang voorrang. Bij installatie in de

douche moet de onbenodigde uitgang met een
blindstop worden afgedicht.

Grote drukverschillen tussen de koud- en

warmwatertoevoer dienen vermeden te worden.

Basisgarnituur zo inbouwen, dat de aansluiting voor

warm water links en voor koud water rechts zit.

Inbouwdiepte 80 mm tot 108 mm.

Verlengstuk (zie blz. 58)

Het basisgarnituur kan overeenkomstig de situatie ter

plaatse worden ingebouwd (Montagevoorbeelden zie

blz. 52 - 53)

A Installatie voor de wand.

B Installatie voor de wand.

C Montage op houdersysteem.

D Installatie in de wand.

E Installatie met montageset

Installatievoorbeelden met massagegevens en

capaciteitsdimensionering staan op pagina 34.

De in de handleiding aangegeven montagematen

richten zich op personen van ca. 1800 mm groot en

moeten indien nodig aangepast worden. Daarbij moet
in acht genomen worden dat bij een gewijzigde
montagehoogte ook de minimumhoogte verandert en
dat de aansluitmaten overeenkomstig moeten worden
aangepast.

Montagetip
« Om aansluitingen in te draaien de iBox door middel

van een koppeling in de bankschroef vastzetten.
(zie blz. 50)

Montage (zie blz. 48)

« De libel in de iBox dient voor de grove uitlijning,
voor de nauwkeurige uitlijning moet er een
waterpas worden gebruikt. (zie blz. 51)

« Ermoet tijdens de montage op de juiste positie van
de schuifhuls worden gelet. (zie blz. 54)

Spoelen (zie blz. 57)

De complete installatie overeenkomstig DIN 1988/

EN 1717 spoelen. De pijlen op het spoelblok geven aan
welke toevoer met welke afvoerleiding is verbonden,

bijv. koud water met de bovenste afvoer en warm water
met de onderste. Als er maar één afvoer noodzakelijk is
moet het spoelblok na het eerste spoelen 90° worden
gedraaid.

iBox in combinatie met Exafill bad-
vul-, afvoer- en overloopgarnituur
(zie blz. 56)

Technische gegevens

Werkdruk: max. max. 1 MPa

Aanbevolen werkdruk: 0,1-0,5MPa
Getest bij: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 145 PSI)

Temperatuur warm water: max. 60°C

Aansluitingen Rp¥2: koud rechts - warm links

Vrije doorstroom bij 0,3 MPa:

Douchemengkraan: 32 /min
Thermostaat: 36 l/min
Thermostaat met stopkraan: 26 |/min
Thermostaat HighFlow (Uitgang 1 + 2) 58 |/min

Badmengkraan: 31 U/min // 24 l/min
Badmengkraan met geintegreerde
zekerheidscombinatie: 25 l/min // 24 Umin

Symboolbeschrijving
Slechts 1 functie mogelijk: geen 2 functies
tegelijkertijd.

Als de iBox wordt gesoldeerd moet er
voldoende afstand t.o.v. het huis worden
aangehouden.



Dj Dansk

« For monteringen skal produktet kontrolleres for

transportskader. Efter monteringen godkendes

transportskader eller skader pa overfladen ikke
laengere.

iBoxens grundkrop er universel - den kan monteres

horisontalt og vertikalt. Der er dog en undtagelse

ved montering af kar-/brusearmaturer med
integreret sikkerhedskombination. Her er kun vertikal
montering mulig. Da der ved evt. defekt vil komme
vand i i-boxen, skal denne monteres over karet,
saledes at vandet ledes ned i karet!

Iboxen er egnet til savel kar- som til bruseinstallation.

Ved 1-grebs kararmatur / termostat med

afspaeringsventil og omskifter er afgang forneden

primeerafgang. Ved bruseinstallation skal den
overfledige afgang afproppes.

Starre trykforskelle mellem koldt og varmt vand ber

udjaevnes.

Grundkroppen indbygges saledes, at varmtvandstil-

slutningen er til venstre og koldtvandstilslutningen er

til hojre.

Monteringsdybde 80 mm til 108 mm.

Forlaengerszet (se s. 58)

Indbygningsdelen kan monteres pa forskellige mader alt

efter forholdene (Monteringseksempler se s. 52 - 53)

A Installation pa vaeggen.

B Installation pa vaeggen. Her med fleksibel
afstandsholder med 10 mm justerbar monterings-
skrue.

C Montering pa skinnesystemet.

D Installation direkte i vaeggen.

E |Installation med monterings-skinnesaet

Installationseksempler med mal og ledningsdimensioner

kan findes fra side 34.

Malene i monteringsanvisningen er ideal til personer

med en storrelse pa 1800 mm og skal i givet fald

tilpasses. Herved skal der tages hensyn til, at den
mindste hojde i tilfeelde af en andret monteringshajde

@ndres og at der skal tages hensyn til de andrede

tilslutningsmal.

Monterings-tips

« For montering af tilslutningsvinkler, kan iBoxen
fastspaendes i en skruetvinge ved hjeelp af et
rorstykke. (ses. 50)

.

.

« LibelleniiBox anvendes til den grove justering,
anvend et vaterpas til den praecise justering.
(se's. 51)

« Sorg for, at skydebgsningen sidder i den korrekte
position under monteringen. (se s. 54)

Gennemskylning (se s. 57)

Den komplette installation skal gennemskylles efter DIN
1988 / EN 1717. Pilene pa skylleblokken viser, hvilken
tilleb der er forbundet med hvilken udgangsledning,

f.eks. er koldt vand forbundet med den everste udgang,
og varmt vand med den nederste udgang. Safremt der
kun kraeves en udgang, skal skylleblokken drejes 90°
efter forste skylning.

iBox i kombination med Exafill

pafyldnings- og overlgbsgarniture
(se s. 56)

Tekniske data

Driftstryk: max. 1 MPa
Anbefalet driftstryk: 0,1-0,5MPa
Provetryk: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 145 PSI)
Varmtvandstemperatur: max. 60°C
Tilslutninger Rp¥a: Koldt hejre - varmt venstre
Fri gennemstremning ved 0,3 MPa:
Brusearmaturer: 32 /min
Termostat: 36 l/min
Termostat med afspaeringsventil: 26 [/min
Termostat HighFlow (Afgang 1 + 2) 58 l/min
Kararmaturer: 31 /min // 24/min
Kararmatur med integreret
sikkerhedskombination.: 25 l/min // 24 U/min

Symbolbeskrivelse
Det er kun muligt at benytte én funktion ad
gangen.

Loddes iBox, skal du holde tilstraekkelig stor
@ afstand til huset.

8 Montering (ses. 48) ==



Portugués

[[]

Instalacao embutida na parede

« Antes da montagem deve-se controlar o produto
relativamente a danos de transporte. Apds a
montagem nao sao aceites quaisquer danos de
transporte ou de superficie.

« O corpo de rotacao simétrica pode ser instalado
quer na horizontal quer na vertical. A Unica
excepgao € ao instalar uma misturadora de
banheira/chuveiro com combinacao de seguranca.
Neste caso, apenas € possivel uma instalagao
vertical Instalar a iBox sempre sobre a banheira.
No caso de haver algum defeito nas pecas da iBox
a agua pode fluir para la.
A iBox é aplicavel numa instalacao de banheira e
de chuveiro. Na misturadora de monobloco para
banheira / misturadora termostatica com inversor/
valvula de corte, a saida inferior é prioritaria. Na
instalagao num chuveiro é necessario vedar a saida
desnecessaria com um tampao.

Grandes diferencas entre as pressoes das aguas

quente e fria devem ser compensadas.

Instalar o corpo com a ligacao para agua quente a

esquerda e a ligacao para a agua fria a direita.

Profundidade de montagem 80 mm até 108 mm.

« Crescente (ver pagina 58)

0 corpo pode, dependendo da construcao, ser

instalado de diferentes maneiras (Exemplos de

montagem ver pagina 52 - 53)

A Instalacao sobre a parede.

B Instalagao sobre a parede com calgoa ajustaveis de
10 mm.

C Montagem no sistema de suporte.

D Instalacdo em paredes de tijolo.

E Instalagdo com set de fixagao

Exemplos de instalacao com indicacdes dimensionais e

dimensionamento das tubagens, podem ser encontrados

a partir da pagina 34.

As dimensdes de montagem indicadas nas instrucoes de

montagem sao ideais para pessoas com uma altura

aprox. 1800 mm e tém que ser eventualmente
adaptadas. Neste contexto deve ter-se em atencao que
alteragoes na altura de montagem obrigam a alteracoes
na altura minima, bem como alteragdes nas dimensoes
de ligacdo.

Conselho para montagem

« Parainstalar as curvas de ligac&o na iBox coloque
um tubo na iBox e prenda-o num torno.
(ver pagina 50)

Montagem (ver pagina 48)

« O nivel de bolha de ar integrado na iBox &
utilizado para um alinhamento aproximado. Para
obter um alinhamento preciso, deve utilizar um nivel
de bolha de ar profissional. (ver pagina 51)

« Deve ser assegurado que a manga deslizante se
encontra na posicao correta durante a montagem.
(ver pagina 54)

Purgar as tubagens (ver pagina 57)
Para completar a instalacao purgar as tubagens da
agua quente e da agua fria. As setas no bloco de
lavagem mostram as admissoes e as respetivas tubagens
de saida, p. ex., agua fria com a saida superior e agua
quente com a saida inferior. Se apenas for necessaria
uma saida, o bloco de lavagem tem de ser girado em
90° apos a primeira lavagem.

iBox em combinagao com

Exafill com bica e avisador

(ver pagina (ver pagina 56)
Eliminagao

0 papel e o cartao, bem como o plastico, devem ser

eliminados separadamente nos sistemas de eliminacao
previstos para estes materiais.

Pressao de funcionamento: max. 1 MPa
Pressdo de func. recomendada: 0,1-0,5MPa
Pressao testada: 1,6 MPa

(1 MPa =10 bar = 145 PSI)
Temperatura da agua quente: max. 60°C

Ligacdes Rp%z: fria a direita - quente a esquerda
Caudal a 0,3 MPa:

Misturadora de chuveiro: 32 l/min
Misturadora termostatica: 36 |/min
Misturadora termostatica com valvula de corte: 26 |/min
Misturadora termostatica HighFlow

(Saida 1 +2) 58 /min
Misturadora de banheira/chuveiro:31 [/min // 24 [/min
Misturadora de banheira/duche com combinacao

de seguranca integrada: 25 l/min // 24 l/min

Descri¢dao do simbolo
Apenas uma saida de cada vez, nao duas
simultaneamente.

Se a iBox for soldada, tem de ser mantida
uma distancia suficiente até a caixa.

2= 9
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Polski

« Przed montazem nalezy skontrolowa¢ produkt pod
katem szkad transportowych. Po montazu nie wida¢
Zzadnych szkod transportowych ani szkod na
powierzchni.

Uniwersalny okragty ksztatt korpusu iBox pozwala

na dowolny sposob montazu i zabudowy, zaréwno

pionowy jak i poziomy. Z wyjatkiem montazu
armatury wannowej ze zintegrowanym systemem
zabezpieczajacym do wylewki, mozliwy jest tylko
montaz pionowy W przypadku uszkodzenia
jakichkolwiek elementow przeptywajaca woda
moze kapac z iBoxa, dlatego tez nalezy
zamontowac go nad wanna, dzieki czemu woda
bedzie mogta sptywac do wanny.

« iBox mozna wykorzysta¢ zaréwno jako baterie
wannowa jak i jako baterie natryskowa. Przy
jednouchwytowym mieszaczu wannowym /
termostat z zaworem odcinajaco-przetaczajacym
dolne wyjscie ma pierwszenstwo. Przy instalacji
prysznicowej niepotrzebne wyjscie musi zosta¢
zamknigte korkiem uszczelniajacym.

« Inaczne roznice cisnien na doptywach cieptej i

zimnej wody musza zosta¢ wyréwnane.

Korpus zabudowac w taki sposob, aby przytacza

zimnej wody znajdowaty si¢ po prawej stronie, a

cieptej po lewej.

Gtebokos¢ montazu 80 - 108 mm

Przedtuzka (patrz strona 58)

Korpus moze zostac zabudowany w réznych stadiach

budowlanych (Przyktady montazowe patrz

strona 52 - 53)

A Instalacja na scianie.

B Instalacja przed sciana. Na srubach gwintowanych
M10 jako elementy dystansowe.

C Montaz na systemie stelazy.

D Instalacja w Scianie.

E Instalacja z szynami mocujacymi

Przyktady instalacji z podaniem cigzarow i rozmiarow

przewodow, patrz od strony 34.

Wymiary montazowe podane w instrukcji montazowej
sq idealne dla osob o wzroscie siegajacym ok.

1800 mm i w razie koniecznosci nalezy je dostosowac.
Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage na fakt, iz przy
zmienionej wysokosci montazu zmienia sie minimalna
wysokosc, a takze ulegaja zmianie wymiary przytaczy.

10

Montaz (patrz strona 48)

Wskazowki montazowe

« Aby dokrecic¢ przytacza, zamocowac iBox w
imadle. (patrz strona 50)

« Poziomica w iBox stuzy do zgrubnego ustawiania,
do precyzyjnego ustawiania nalezy uzy¢ normalnej
poziomicy. (patrz strona 51)

« Wazne jest, aby podczas montazu tuleja przesuwna
znajdowata sie we wtasciwej pozycji.

(patrz strona 54)

Plukanie (patrz strona 57)

Przeptukac cata instalacje zgodnie z norma DIN 1988

/ EN 1717. Strzatki na bloku ptuczacym pokazuja, ktory

wlot jest podtaczony do ktorego przewodu wylotowego,

np. zimna woda z gornym wylotem i ciepta woda z

dolnym wylotem. Jesli wymagany jest tylko jeden wylot,
blok ptuczacy nalezy obroci¢ 0 90° po pierwszym
procesie ptukania.

iBox w kombinacji z odplywem

wannowym Exafill posiadajacym

mozliwos$¢ napelniania i opréznia-

nia wanny (patrz strona 56)

Cisnienie robocze: maks. 1 MPa
Zalecane ci$nienie robocze: 0,1-0,5MPa
Cisnienie probne: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bary = 145 PSI)

Temperatura wody goracej: maks. 60°C

Przytacza RpY2: Zimna z prawej - Ciepta z lewej
Swobodny przeptyw przy 0,3 MPa:

Mieszacz prysznicowy: 32 /min
Termostat: 36 l/min
Termostat z zaworem odcinajacym: 26 |/min
Termostat HighFlow (Wylot 1 + 2) 58 l/min

Mieszacz wannowy: 31 /min // 24/min
Mieszacz wannowy ze zintegrowanym systemem
zabezpieczajacym do wylewki: 25 /min // 24 [/min

Opissymbolu
Mozliwe uruchamianie tylko kazdego

odbiornika osobno.

Jesli iBox jest lutowany, nalezy zachowacd
odpowiednia odlegtos¢ od obudowy.

=
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« Pred montazi je treba produkt zkontrolovat, zda
nebyl pfi transportu poskozen. Po zabudovani
nebudou uznany zadné skody zplisobené
transportem nebo poskozeni povrchu.

« Rotacné symetrické zakladni téleso iBoxu je

univerzalné pouzitelné, horizontalné jakoz i

vertikalné. Neplati pro montaz vanové armatury s

bezpecnostni kombinaci, zde je mozna pouze

vertikalni montaz. Protoze v pripadé zavady
funkénich dilt mize zacit z jednotky iBox vytékat
voda, musi byt iBox instalovan nad vanou, ktera
vytékajici vodu odvede.

iBox je vhodny jak pro vanovou, tak i pro sprchovou

instalaci. U vanové / termostat s uzaviracim a

prepinacim ventilem jednoru¢ni pakové bateie je

prioritni spodni vyvod. U sprchové instalace musi byt
nepouzity vyvod utésnén zaslepovaci zatkou

Je nutné vyrovnat velké rozdily tlaku mezi pripoji

studené a teplé vody.

Zakladni téleso zabudovat tak, aby se pripoj teplé

vody nachazel vlevo a pripoj studené vody vpravo.

Hloubka zabudovani 80 mm az 108 mm.

prodlouzeni (viz strana 58)

Zakladni téleso muze byt namontovano v souladu s

podminkami na stavbé (Pfiklady montaze viz

strana 52 - 53)

A Instalace na sténu.

B Instalace pred sténu. Zde s variabilnimi rozpérkami
pomoci Sroubd M 10.

C Montaz na nosny systém.

D Instalace pfimo do stény.

E Instalace se sadou montaznich list

Priklady instalace s Udaji o rozmérech a dimenzovani

potrubi jsou uvedeny od strany 34.

Montazni rozméry uvedené v navodu pro montaz jsou

idealni pro osoby s vyskou postavy priblizné 1800 mm

av pripadé potfeby je nutné je pFizplsobit. Pfi tom je

zapotrebi dbat nato, Ze se pfi zménéné vysce montaze

zméni pozadovana minimalni vyska a ze je tfeba brat

ohled na pfipojovaci rozméry.

Montazni tip
« Aby bylo mozno zatocit pFipojovaci tvarovky do

iBoxu, upnéte iBox pomoci Casti trubky do svéraku.
(viz strana 50)

Montaz (viz strana 48)

« Interni vodovaha v iBoxu slouzi pro priblizné
vyrovnani, pro presné vyrovnani pouzijte spravnou
vodovahu. (viz strana 51)

« Béhem montaze je tfeba dbat na spravné umisténi
posuvného pouzdra. (viz strana 54)

Proplachnuti (viz strana 57)
Proplachnout kompletni instalaci podle DIN 1988 /
EN 1717. Sipky na splachovacim bloku ukazuji, ktery
privod je spojen se kterym vystupnim vedenim, napr.
studena voda s hornim vystupem a tepla voda se
spodnim vystupem. Pokud potfebujete pouze jeden
vystup, je nutné po prvnim splachovani otocit
splachovaci blok 0 90°.

iBox v kombinaci s vanovym na-
pousténim Exafill s odpadni a pie-
padovou garniturou (viz strana 56)

Provozni tlak: max. 1 MPa
Doporuceny provozni tlak: 0,1-0,5MPa
Zkusebni tlak: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 145 PSI)

Teplota horké vody: max. 60°C

Pripoje RpYa: studena vpravo - tepla vlevo

Volny pritok pfi 0,3 MPa

Sprchova armatura: 32 /min
Termostat: 36 l/min
Termostat s uzaviracim ventilem: 26 |/min
Termostat HighFlow (odpad 1 + 2) 58 l/min

vanova baterie: 31 U/min // 24 l/min
Vanova baterie s integrovanou bezpecnostni
kombinaci: 25 [/min // 24 l/min

Popis symbolti

®

Je mozné pouzit pouze jeden spotrebic, ne
dva soucasné.

Pokud chcete iBox priletovat, je nutné
zachovat dostatek odstupu od krytu.

=
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Slovensky

« Pred montazou musite produkt skontrolovat, ¢i nebol
pocas transportu poskodeny. Po zabudovani
nebudu uznané Ziadne skody sposobené
transportom alebo poskodenia povrchu.

« Rotacne symetrické zakladné teleso iBoxu je
univerzalne pouzitené, horizontalne aj vertikalne.
Neplati pro montaz vanové armatury s
bezpecnostni kombinaci, zde je mozna pouze
vertikalni montaz. Pretoze v pripade poruchy
funkénych Casti moze zacat” z jednotky iBox
vytekat " voda, musi byt iBox namontovany nad
vanou, ktora vytekajlcu vodu odvedie.

iBox je vhodny tak pre varovu ako aj sprchovu insta-

laciu. Pre jednoruénli pakovu vanovy batériu /

termostaticka batéria s uzatvaracou jednotkou a

prestavovacim ventilom je prioritny spodny vyvod.

Pre sprchov(i instalaciu musi byt nepouzity vyvod
zaslepeny zatkou.
Velké rozdiely v tlaku medzi pripojkami studenej a
teplej vody musia byt vyrovnané.
Zakladné teleso zabudovat tak, aby privod teplej
vody bol vl'qvo a privod studenej vody vpravo.
« Montazna hlbka: 80 mm az 108 mm.
« Predlzenie (vid strana 58)
Zakladné teleso je montované podla podmienok na
stavbe (Priklady montaze vid' strana 52 - 53)
A Instalacia na stenu.
B Instalacia pred stenu pomocou nastavitelnych
10 mm skrutiek.
C Montaz na nosny systém.
D Indtalécia priamo do steny.
E Instalacia so sadou montaznych list
Instalacné priklady s uvedenim rozmerov a vykonov
najdete od strany 34.
Montazne rozmery uvedené v navode na montaz s
idealne pre osoby s vyskou postavy priblizne 1800 mm
a v pripade potreby je nutné ich prispdsobit. Pritom je
nutné si uvedomit, Ze pri zmenenej vyske montaze sa
meni minimalna vyska a a je nutné dbat na rozmery
rozmiestnenia pripojok.
Montazny tip
« Aby sa dali pripojovacie kusy dobre zatoCit, upne
sa iBox pomocou trubkovej tvarovky do zveraku.
(vid’ strana 50)

« Libela v iBoxe slizi na hrubé zarovnanie. Na presné
zarovnanie musite pouzit' vodovahu. (vid strana 51)

.

.

« Dbajte na spravnu polohu posuvnej objimky poCas
montaze. (vid' strana 54)
Preplachnutie (vid' strana 57)
Kompletna inStalacia podla DIN 1988 / EN 1717.
Sipky na umyvacom bloku ukazuj, ktory privod je
pripojeny ku ktorému vyvodu, napr. studena voda
k hornému vyvodu a tepla voda k dolnému vyvodu. Ak
je potrebny len jeden vyvod, musi sa po prvom
umyvacom cykle otocit’ umyvaci blok 0 90°.
iBox kombinovany s EXAFILL
vanovym napust'anim s odpa-
dovou a prepadovou garnitirou
(vid’ strana 56)

Technické udaje

Prevadzkovy tlak: max. 1 MPa
Doporuceny prevadzkovy tlak: 0,1-0,5MPa
Sksobny tlak: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 145 PSI)

Teplota teplej vody: max. 60°C

Pripoje RpYa: studena vpravo - tepla vlavo
Volny prietok pri 0,3 MPa

Sprchova batéria: 32 l/min
Termostaticka batéria: 36 /min
Termostaticka batéria s uzatvaracim ventilom: 26 |/min
Termostaticka batéria HighFlow (odtok 1 +2) 58 |/min
vanova batéria: 31 U/min // 24 /min
mesalna baterija za kopalno kad z vgrajeno

varovalno kombinacijo: 25 l/min // 24 l/min

Popis symbolov
Je mozné pouzivat len jeden spotrebic, nie
oba sicasne.

Ak sa ma iBox spajkovat, musite dodrzat
dostato¢nl vzdialenost od telesa.

12 Montaz (vid' strana 48) \°=
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Pycckuii

npeaBapuTesibHbii MOHTAXK

« [lepes MOHTaXOM C/leZlyeT NpOBepUTb M3/jeNMe Ha
npeAMET NoBpekAeHui Npu nepesoske. Mocne
MOHTaa NpeTeH3nm 0 BO3MELLEeHMH yuiepba 3a
NOBPEX/AEHMA NPK NePeBO3Ke UM NOBPENKAEHNA
NOBEPXHOCTENM He NPUHUMAIOTCA.

« BpalyatenbHO-CUMMETPUYHBIN Kopryc iBox MoxeT
MCNO/Ib30BaThCA YHMBEPCA/IbHO, KaK FOPU3OHTa/bHO,
TaK 1 BepTMKabHO. Kpome MoHTaxa apMaTypbl
BaHHbI C KOMGMHMPOBaHHbIM NPeAOXPaHUTENEM
3/)eCb BO3MOXHA TO/IbKO BePTMKa/IbHaA YCTaHOBKa.
TMocKobKY MPK HEMCMPaBHOCTHM (YHKLMOHaIbHbIX
netanei y iBox MOKET BbIXOAWTb BoA], iBox
HEOoBX0AMMO MOHTMUPOBAT Haj BaHHOM, YTOBbI
BbICTYMaLan BOJa MOr/ia cTeKaThb B BaHHy!

= iBox npeaHa3HayeH AnA MOHTaXa KaK BaHH, TaK 1

Ayweit. Ans OAHOPLIYAXKHOTO CMECUTENSA ANA BaHHbI

/ TepmocTaTa C 3anopHbIM U PeryaMpoBOYHbIM

K/IanaHoM NMPenUMyLLECTBO UMEET HUKHMIA OTBOA.

TPy MOHTasKe AyLua HEeHysKHbIM BbIXOA HEOGXOAMMO

3aKPbITb MPOGKON.

[JIOHHOrO Knana. Mepes yCTaHOBKOM cMecuTens

HEoGX0AMMO PeryIMPOBOYHbIMU KpaHaMu

BbIPOBHATL aB/IEHNE XONOAHON M rOpsUeN BOAbI NPy

TIOMOLLY BEHTM/IEN PEry/IMpytoLX NoZasy Bodbl B

KBapTUpY.

YcTaHoBUTE KOPMYC TaK, YT0GbI NOAK/I0YEHHE

ropsvelt BoAbl HaX0AMN0Ch C/IEBA, @ XO/IOAHOM

- cnpasa.

['ny6una yctaHoBku ot 80 o 108 mm.

YA MHerue (cm. cTp. 58)

Kopnyc MOXeT MOHTMPOBATbCA, COrTACHO YC/IOBUAM

CTPOMTENbCTBA (BapMaHThbl YCTAaHOBKM CM. CTP. 52 - 53)

A BapuaHTbl YCTaHOBKM

B YcraHoBKa Ha CTeHe. 3fecb C rM6KMM pacropHbImM
Aepxarenem, 6narogaps BuHTam 10.

C MoHTax Ha cucTeme CToeK.

D MOHTaX B KMPMMYHYIO CTEHY

E YcTaHoBKa C MOMOLLIbIO KOMM/IEKTa MOHTaXHbIX WMH

lp1Mepbl MOHTaXa C yKa3aHWeM pa3mMepoB W pasmepbl

Tpy6onpoBoza CM. Ha cTp. 34.

YKa3aHHble B MOHTaXHOW MHCTPYKLMM MOHTaXKHbIE

pasmepbl MAeanbHbl ANA UL pocTom okosio 1800 Mm. B

Clyyae He06XOAMMOCTH MOHTAXHbIE pa3mepbl CriedyeT

MeHATb. [1p1 3TOM HYKHO Y4eCTb, YTO MPU U3MEHMBLLEHCA

BbICOTE MOHTa)a MEHAETCA Tak)Ke U MMHMMabHaA

BbICOTa, @ U3MEHEHME YCTAHOBOYHbIX PA3MEPOB HYXHO

MPUHATL BO BHUMaHME.
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MoHTa (cM. cTp. 48)

Moackaska No MOHTaXKy

e« /Ins 3aBMHYMBaHMA DUTMHIOB 3aKpenuTe iBox ¢
NoOMOLLbHO KyCKa TPY6bI B TUCKaX. (CM. cTp. 50)

= Barepnac B iBox 1cnonb3yetca Ana npubM3MTENbHO-
r0 BbIPaBHWBaHMA, a N1 TOYHOTO BbIPaBHMBAHUA
CNefyeT UCnob30BaTb BOAAHbIE BECHI. (CM. CTP. 51)

* BaxHo y6eAMTbCA B TOM, YTO CKOMb3ALAA BTy KA
HaxoAMTCA B NPaBU/bHOM NOJIOKEHMU BO BPEMA
npouecca c60pku. (cM. cTp. 54)

MpombiBKa (cM. CTp. 57)

MpoMbiBaiiTe BCe YCTaHOBNEHHOE 060pyA0BaHMe,
cornacHo DIN 1988 / EN 1717. CTpesniku Ha
MPOMBIBOYHOM arperare A/ MOMKM MOKa3blBatoT, KaKoM
BXOZ K KaKOM BbIXOAHOM TPy6e MOAK/IOYEH, Hampumep,
X0JI0/iHas BOJa - K BEPXHEMY BbIXOZY, a ropsAyas Boja
- K HuxHeMy. Ecnm Tpebyetca To/IbKO 0/HO BbinyCKHOe
0TBEPCTUE, NPOMBIBOYHBIA arperar Ans MOMKM
Heo6X0zMMO NMoBepHYTb Ha 90° nocrie 3amnycka
NepBOro MpoLecca NPOMbIBKU.

iBox B KOM6MHaLMK CO BITyCKOM
BaHHbI Exafill co cnuBHol M nepe-
JINBHOW rapHUTYPOM (CM. CTp. 56)

TexHnyeckne AaHHble

Pa6ouyee faBneHue: He 6onee. 1 MMa
PekomeHayemoe paboyee gassienne: 0,1 - 0,5 MMa

JlaBnennu: 1,6 MMa
(1 MMa = 10 bar = 145 PSI)
TemnepaTtypa ropsuei Boabl: He Gonee. 60°C

MoakntoyeHme RpYz: xonoAHas cnpasa - ropsyan cesa
CBob6ogHoe mcTeyeHme npu 0,3 MMa:

Cmecutens fywa: 32 n/muH
TepMocrTart: 36 n/M1H
TepmocTaT C 3anopHbIM BEHTUEM: 26 n/MAH
TepmocTart HighFlow (Bbixog 1 + 2) 58 N/MUH

CmecuTeNb BaHHbI: 31n/MH /1 24 n/MmH
CMecuTeNb BaHHbI CO BCTPOEHHbIM KOMBMHMPOBAHHbIM
npefoxXpaHUTeNem: 25 n/MuH // 24 n/MAH

OnucaHue CMMBOJ10B
B03MOKHO MCMO/Ib30BAHME TOJIbKO 0ZIHOro

nmpeﬁmena, He ABYX OHOBPEMEHHO.

Ecau iBox npunasH, To Heo6XxoAMMO
CO6J1IO[Z[aTb A0CTATO4YHOE pacCToAHUE A0
caMoro Kopnyca.

=
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Raaka-asennus

« Ennen asennusta on tarkastettava tuotteen
mahdolliset kuljetusvahingot. Asennuksen jalkeen
kuljetus- ja pintavaurioita ei hyvaksyta.

« Pydrosymmetrinen iBox:in peruskappale on

yleiskdyttdinen, sen voi asentaa sekd pysty-, etta

vaakasuoraan. Poikkeuksena sellaisten
ammearmatuurit, joissa on varmuuskombinaatio,
talloin vain vaakasuora asennus on mahdollinen.

Koska iBox:ista voi valua vetta toimintaosien

vahingoittuessa, iBox on asennettava ammeen

ylapuolelle, jotta valuva vesi paasee valumaan
ammeeseen!

iBox soveltuu sekd amme- ettd myds suihkuasennuk-

seen. Lahto 1 on tarkoitettu etupdassa yksikasi

ammesekoittimelle / sulku- ja vaihtoventtiililla
varustetulle termostaatille. Suihkuasennuksessa
kayttamatta jaanyt lahto pitaa tiivistad sulkutulpalla.

Suuret paine-erot kylmd- ja kuumavesiliitantdjen

valilla on tasattava.

Asenna peruskappale siten, ettd [@mminvesiliitanta

tulee vasemmalle ja kylmavesiliitantd aina oikealle

puolelle.

Asennussyvyys 80 mm - 108 mm.

Pidennys (katso sivu 58)

Peruskappaleen voi asentaa rakennuksen asettamien

reunaehtojen mukaisesti (Asennusesimerkkeja katso

sivu 52 - 53)

A Asennus seinaan

B Asennus seinaan. Tassad joustavaa etaisyydenpitinta
kayttaen kaksikierteisilla 10 mm ruuveilla.

C Asennus kannatinjarjestelmaan

D Asennus suoraan seinaan.

E Asennus kdyttden asennuskisko-sarjaa

Asennusesimerkit mittoineen ja putkitietoineen oytyvat

alkaen sivulta 34.

Asennusohjeessa annetut asennusmitat sopivat n.

180 cm:n pituiselle henkildlle, ja niitd on tarvittaessa

muutettava. Tassa on otettava huomioon, etta

asennuskorkeuden muuttuessa muuttuu myos
vahimmaiskorkeus, ja muutos on otettava huomioon
liitdntdjen mitoissa.

Asennusvihje

« Kiinnité iBox putkenpatkan avulla ruuvipenkkiin,
jotta saat kierrettya liitinkappaleet sisaan.
(katso sivu 50)

Asennus (katso sivu 48)

= iBoxi:nsisalld olevan libellin avulla voi suorittaa
karkea suuntaus, tarkempi suuntaus suoritetaan
vesivaa'an avulla. (katso sivu 51)

« Asennuksen aikana taytyy huolehtia siita etta
tyontohylsy on oikeassa asennossa. (katso sivu 54)

Huuhtelu (katso sivu 57)

Huuhtele koko asennus DIN 1988 / EN 1717
mukaisesti. Nuolet huuhtelulohkolla osoittavat mika tulo
on kytketty mihin laht6johtoon, esim. kylma vesi
ylempaan [dhtdon ja ldmmin vesi alempaan (dhtoon.
Mikali tarvitaan vain yksi ldhto, huuhtelulohkoa taytyy
ensimmdisen huuhteluun jalkeen kaantaa 90 °.

iBox yhdessa Exafill ammeentayt-

tohana varustettuna tyhjennys- ja
ylivuotovarusteilla (katso sivu 56)

Tekniset tiedot

Kayttopaine: maks. 1 MPa
Suositeltu kdyttGpaine: 0,1-0,5MPa
Koestuspaine: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 145 PSI)

Kuuman veden lampéatila: maks. 60°C

Liittimet Rp%2: kylma oikealla - kuuma vasemmalla
Vapaa lapivirtaus 0,3 MPa paineella:

Suihkusekoittaja: 32 /min
Termostaatti: 36 l/min
Termostaatti sulkuventtiililla: 26 l/min
Termostaatti HighFlow (Lahto 1 +2) 58 l/min

Ammesekoittaja: 31 /min // 24/min
Ammesekoittaja integroidulla
turvayhdistelmalla: 25 l/min // 24 l/min

Vain yksi vedenkayttopiste kerrallaan on

mahdollista, ei kahta samanaikaisesti.

Mikali iBox juotetaan, taytyy sailyttaa
riittava vali koteloon.

=
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Svenska

Grundmonte

« Det maste undersokas om produkten har
transportskador innan den monteras. Efter
monteringen accepteras inga transport- eller
ytskiktskador.

« Den rotationssymmetriska grundkonstruktionen hos

iBox &r universellt anvandbar, sa vél horisontellt som

vertikalt. Detta galler dock inte for monteringen av
kararmatur med sakerhetskombination; har ar
endast vertikal montering mojlig. Eftersom vatten kan
tranga ut vid iBoxen om funktionsdelar ar defekta sa
maste iBoxen monteras dver karet sa att det vatten
som kommer ut kan rinna ner i karet!

IBox &r avsedd for saval kar- som duschinstallation.

Till enhandsblandare / termostat med sparr- och

omstallningsventil anvands framst det undre

avloppet. Vid installering i dusch maste man sétta en

propp i det avlopp som inte behdvs s att detta &r

tatt..

Stora tryckskillnader mellan anslutningarna for varmt

och kallt vatten maste utjamnas.

Montera grundkonstruktionen sa att varmvattensan-

slutningen sitter till vanster och kallvattenanslut-

ningen till hoger.

Monteringsdjup 80 mm till 108 mm.

Forlangning (se sidan 58)

Grundkonstruktionen monteras enligt de forutsattningar

som galler pa platsen (Monteringsexempel se

sidan 52 - 53)

A Vagginstallation.

B Vagginstallation. Har med flexibel avstandshallare
genom skruvstift storl. 10.

C Montering pa stodsystem.

D Installation direkt i vaggen.

E Installation med monteringsskeneset

Du hittar installationsexempel med uppgifter om matt och

ledningsdimensioner fran sidan 34.

De monteringsmatt som anges i monteringsanvisningen

passar 1,80 m langa personer och maste eventuellt

anpassas. Det ar da viktigt att tanka pa att den minsta
hojden andras nar monteringshdjden blir en annan och
att hinsyn maste tas till de andrade anslutningsmatten.

Monteringstips

« Satt fast iBox i skruvtvingen med hjalp av ett ror nar
anslutningsstycken ska skruvas in. (se sidan 50)

.

.

.
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Montering (se sidan 48)

« Vattenpasset i iBoxen anvands for grovinriktning. Ett
separat vattenpass bor anvandas for exakt
uppriktning. (se sidan 51)

« Det ar viktigt att se till att glidhylsan &r sitter i ratt
lage vid monteringen. (se sidan 54)

Spola (se sidan 57)

Spola igenom hela installationen enligt DIN 1988 /
EN 1717. Pilarna pa spolblocket visar vilket inlopp som
ar anslutet till vilken utloppsledning, t.ex. kallt vatten med
det ovre utloppet och varmt vatten med det nedre
utloppet. Om endast ett utlopp behévs, maste
spolblocket vridas 90° efter den forsta spolningen.
iBox i kombination med ett Exafill
karinlopp med frén- och éverrin-
ningsset (se sidan 56)

Tekniska data

Driftstryck: max. 1 MPa
Rek. driftstryck: 0,1-0,5MPa
Tryck vid provtryckning: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 145 PSI)

Varmvattentemperatur: max. 60°C
Anslutningar RpY2: kallt hoger - varmt vanster
Fri genomstromning vid 0,3 MPa:

Duschblandare: 32 /min
Termostat: 36 l/min
Termostat med sparrventil: 26 |/min
Termostat HighFlow (Avlopp 1 + 2) 58 [/min

Karblandare: 31 U/min // 24 /min
Karblandare med integrerad
sakerhetskombination: 25 l/min // 24 l/min

Symbolforklaring
Endast en enhet mdjlig, inte tva samtidigt.

Om iBox 6das maste tillrackligt avstand till
@ holjet hallas.
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montavimas

« Pries montuojant bitina patikrinti, ar gaminys
nebuvo pazeistas transportavimo metu. Sumontavus
pretenzijos dél transportavimo ir pavirsiaus
pazeidimy nepriimamos.
Simetriskai besisukantis iBox pagrinda galima jstatyti
tiek horizontaliai, tiek vertikaliai. Kai jrengiama
vonios armatdra su apsauginiu rinkiniu, jmontuoti
galima tik vertikaliai. iBox visada montuokite vir$
vonios, kad atsiradus problemai su funkcinémis
dalimis, vanduo galéty i ja nubégti!
iBox tinka tiek voniai, tiek ir dusui. Viena ranka
valdomuose maiSytuvuose / termostatuose su
uzdarymo voztuvais ir skirstytuvais pirmenybé
teikiama apatiniam ivadui. |rengdami dusa,
nereikalingg isvada sandariai uzdenkite kais¢iu.
Turi biti iSlyginti Salto ir karsto slégio nelygumai.
Pagrinda sumontuokite taip, kad karsto vandens
jungtis bity kairéje, o Salto - desinéje.
Montavimo gylis: nuo 80 mm iki 108 mm.
Ilgiklis (zr. psl. 58)
Pagrinda galite sumontuoti pagal vietos salygas
(Montavimo pavyzdziai zr. psl. 52 - 53)
A Montavimas j siena.
B Montavimas j sieng su specialiais reguliuojamais

10 mm varztais.

C Montavimas prie laikanCios sistemos.

D Montavimas j siena.

E Montavimas su montavimo rinkiniu

|rengimo pavyzdziai su nurodytais matmenimis ir
vamzdyno dydZiais pateikti 34 puslapyje.
Montavimo instrukcijoje nurodyti iSmatavimai idealiai
tinka 1800 mm Ggio Zmonéms. Galima keisti aukstj, bet
tuomet kei¢iasi minimalus rekomenduojamas patalpos
aukstis ir turi biti atsizvelgta j vandens jungties matmeny
pasikeitima.

Monatavimo patarimas

« Norédami jsukti jungiamuosius elementus, vamzdziu
jtvirtinkite iBox spaustuvuose. (zr. psl. 50)

« ,iBox“ akuteé skirta tik apytiksliam nustatymui, o
tiksliam iSlygiavimui reikia gulsCiuko. (zr. psl. 51)

= Montuodami atkreipkite démesj j tinkama stumdomo
ziedo padétj. (zr. psl. 54)

Isplaukite (zr. psl. 57)

13plaukite pagal DIN 1988 / EN 1717. Rodyklés ant
plautuvés bloko rodo, kuriuos jvadus ir iSvady vamzdzius

Montavimas (Zr. psl. 48)

reikia sujungti tarpusavyje, pavyzdziui, Salto vandens
jvada su virsutiniu isvadu, o karsto vandens jvada su
apatiniu isvadu. Jei reikia tik vieno isvado, po pirmojo
plovimo plautuvés bloka reikia apsukti 90°.

iBox kartu su Exafill vonios ¢iaupu
ir iSleidimo bei apsauginés angos
rinkiniais (zr. psl. 56)

Darbinis slégis: ne daugiau kaip 1 MPa
Rekomenduojamas slégis: 0,1-0,5MPa
Bandomasis slégis: 1,6 MPa
(1 MPa =10 bary = 145 PSI)

Karsto vandens temperatiira: ne daugiau kaip 60°C
Prijungimas Rp¥a: Saltas vanduo desinéje,

karstas - kairéje

Laisvas vandens pralaidumas esant 0,3 MPa slégiui:

duso maisSytuvas: 32 U/min
Termostatas: 36 |/min
Termostatas su uzdarymo voztuvu: 26 |/min

Termostatas HighFlow (IStekéjimas 1 +2) 58 l/min

maisytuvas voniai: 31 U/min // 24 l/min
maiSytuvas voniai su integruota apsaugos
sistema: 25 l/min // 24 U/min

Simbolio aprasymas
Vienu metu galima tik viena funkcija.

Jei ,,iBox"“ modulis lituojamas, laikykités
@ pakankamo atstumo iki korpuso.



L

Hrvatski

Pripremna montaza

« Prije montaze mora se provjeriti je li proizvod
oStecen prilikom transporta. Nakon ugradnje se ne
priznaju nikakve reklamacije koje se odnose na
povrsinska i transportna ostecenja.

Rotacijsko simetricno tijelo jedinice iBox je
univerzalno primjenjivo, kako horizontalno tako i
vertikalno. Iznimku predstavlja montaza armatura
za kade sa sigurnosnom kombinacijom, kod koje je
moguca samo vertikalna ugradnja. Buduci da kod
kvara pojedinih dijelova iz iBox-a moze otjecati
voda, iBox je potrebno instalirati iznad kade kako bi
voda mogla otjecati u kadu!

IBox je pogodan za ugradnju na tus kade i kade.
Kod jednorucnih mijesalica za kade / termostat sa
ventilom za zatvaranje i ventilom selektora
prioritetan je donji izlaz. Kod instalacije na tu$ kadi
izlaz koji se ne koristi treba zabrtviti cepom.
Velika razlika u pritisku izmedu vruce i hladne vode
mora biti izbalansirana.

Montirajte tijelo tako da se prikljucak tople vode
nalazi na lijevoj, a hladne na desnoj strani.
Dubina ugradnje 80 - 108 mm.

Produljenje (pogledaj stranicu 58)

.

.

.

Tijelo se moze montirati u skladu s uvjetima koji vladaju

na mjestu postavljanja (Primjeri instalacija pogledaj

stranicu 52 - 53)

A Direktna instalacija u zid.

B Direktna instalacija u zid sa 10 mm podesivim
vijcima

C Montaza na sustav nosaca.

D Instalacija u zid od cigle.

E Instalacija sa setom instalacijskih udlaga

Primjeri instalacija s veli¢inama i dimenzijama vodova

mogu se naci od stranice 34 nadalje.

Montazne dimenzije navedene u uputama za montazu

idealne su za osobe visine oko 1800 mm te se prema

potrebi moraju prilagoditi konkretnoj visini korisnika.

Pritom valja uzeti u obzir da se u slucaju promjene

montazne visine mijenja i minimalna visina kao i da se

tada mora uvaziti i promjena prikljucnih dimenzija.

Savjet u vezi montaze

« Zauvrtanje prikljucnih elemenata iBox treba
zategnuti u stegu uz pomoc komada cijevi.
(pogledaj stranicu 50)

18 Sastavljanje (pogledaj stranicu 48)

« Libela u jedinici iBox moze posluziti za grubo
poravnavanje, dok je za precizno poravnavanje
potreban nivelir. (pogledaj stranicu 51)

« Pazite tijekom montaze na ispravan polozaj klizne
Cahure. (pogledaj stranicu 54)

Ispiranje (pogledaj stranicu 57)

Kompletnu instalaciju treba isprati sukladno DIN 1988 /
EN 1717. Strelice na bloku prikazuju koji je dovod
spojen s kojim odvodom, npr. hladna voda s gornjim, a
topla s donjim odvodom. Ako je potreban samo jedan
odvod, onda se nakon prvog ispiranja blok mora
zakrenuti za 90°.

iBox u kombinaciji s Exafill
ispustom u kadu s odvod-

nom i preljevhom garniturom
(pogledaj stranicu 56)

Tehnicki podatci

Najve¢i dopusteni tlak: tlak 1 MPa
Preporuceni tlak: 0,1-0,5MPa
Probni tlak: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 145 PSI)

Temperatura vruce vode: tlak 60°C

Spojevi RpYa: hladna desno - topla lijevo
Slobodan protok na 0,3 MPa:

Mjesalica tusa: 32 l/min
Termostat: 36 l/min
Termostat sa izolacijskim ventilom: 26 [/min
Termostat HighFlow (izlaz 1 + 2) 58 l/min

Mjesalica za kadu: 31 l/min // 24 [/min
Mjesalica za kadu sa ugradenim

sigurnosnim sustavom: 25 l/min // 24 l/min

Opis simbola
Moguce je koristiti samo jedno troSilo,

nikako dva istovremeno!

Ako se jedinica iBox pricvrscuje lemljenjem,
treba odrzavati dovoljan razmak od kucista.
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Instalare bruta Indicatii pentru montaj

Inainte de instalare verificati, daca produsul

prezintd deteriorari de transport. Dupa instalare

garantia nu acopera deteriorarile de transport si

cele de suprafata.

Partea principala simetric-rotationald a iBox-ului

poate fi introdusa oricum, atét orizontal cat si

vertical. Exceptie la montarea robinetului cazii cu

combinatia de protectie, in acest caz este posibila

numai montarea pe verticala. Din cauza posibilitatii

de defectare a componentelor din iBox, montati

instalatia iBox deasupra cézii pentru ca apa scursa

sa se evacueze prin cada.

« Cutia iBox este corespunzatoare atat pentru

instalarea cadelor cat si a dusurilor. In cazul

amestecatorului monomanual pentru cada /

termostat cu ventil de inchidere si valva comutator,

este prioritard iesirea inferioara. La instalarea

dusului iesirea nefolosita trebuie etansata cu o

garnitura de etansare.

Diferentele de presiune mari intre alimentarea cu

apa rece si apa calda trebuie echilibrate.

Corpul de baza este astfel construit incat racordul

pentru apa calda se afl in partea stanga, iar cel

pentru apa rece, in dreapta.

Adancime de montare 80 - 108 mm

Prelungitor (vezi pag. 58)

Corpul de baza se poate monta in functie de conditiile

existente (Exemple de montare vezi pag. 52 - 53)

A Montare pe perete.

B Montare pe perete. Cu distantieri flexibili i tije
filetate de 10 mm cu diblu.

C Montare pe sistem de sustinere.

D Montare direct pe perete.

E Montare cu set de sine de montare

Exemplele de montaj cu specificatii referitoare la
dimensiuni si capacitate se gasesc incepand de la
pagina 34.

Dimensiunile de montare din instructiunile de montare
sunt ideale pentru persoane cu o inaltime de cca.
1800 mm si trebuie modificate daca este cazul. Aici
trebuie sa tineti cont de modificarea néltimii de montare,
deoarece in acest caz se va modifica si inaltimea
minimd de montare si astfel trebuie modificate toate
dimensiunile de racordare.

« Pentruinsurubarea p1ese1 de racordare, cutia iBox
este prevazuta cu o piesa tubulard stransa in locasul
filetat. (vezi pag. 50)

« Nivela cu bula de aer din iBox poate fi utilizata
pentru alinierea bruta; pentru o aliniere precisa
trebuie utilizat un boloboc. (vezi pag. 51)

« Este important sd va asigurati ca mansonul de
glisare se afld in pozitia corecta in timpul montarii.
(vezi pag. 54)

Clatire (vezi pag. 57)
Clatiti toata instalatia conform DIN 1988 / EN 1717. Sa-
getile de pe blocul de spélare, arata cum se face
racordarea la conductele de iesire, spre ex. apa rece Ea
iesirea superioara si apa caldd la iesirea inferioard. In
cazul in care este utilizata numai o singura iesire, blocul
de spalare trebuie rotit cu 90° dupa prima spalare.

Cutie iBox in combinatie cu Exafill

pe intrarea in cadd, cu un set

pentru evacuare si deversare.

(vezi pag. 56)

Date tehnice

Presiune de functionare: max. 1 MPa
Presiune de functionare recomandata: 0,1 - 0,5 MPa
Presiune de verificare: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 145 PSI)
Temperatura apei calde: max. 60°C
Racorduri Rp¥2: rece - dreapta / cald - stanga
Debit cu curgere libera la 0,3 MPa:
Baterie dus: 32 l/min
Termostat: 36 l/min
Termostat cu ventil de inchidere: 26 |/min

Termostat HighFlow (Evacuare 1 + 2) 58 l/min
baterie pentru cada de baie: 31 l/min // 24 l/min
Baterie pentru cadd de baie cu combinatie de

siguranta integrata: 25 l/min // 24 U/min

Descrierea simbolurilor
Se poate conecta numai un singur
consumator, nu se pot conecta doi in acelasi
timp.

Daca iBox-ul este lipit, trebuie pastrata o
@ distanta suficientd fata de carcasa.

Montare (vezi pag. 48) == 19
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EyKaTaoTao

« Tlpwv TN cuvappoAOynon TPEMEL va EETAOTEL TO
TPOIOV yla {NHIEG HETAWOPAg. Metd tnv
gykatdotaon dev avayvwpidovrat {nptég amo
HETAPOPA 1 EMPAVEIAKES {NHILEG.

« To GUUHETPIKO GWOWA TEPIOTPOPNG ToU iBoX pmopet

va xpnotpomotnBei mavtoU, opl{ovia Kat

Katakopugpa. E€aipeital n suvappoAdynen tng

pmatapiag pmaviépag pe ouvduacpo acaleiag, £6w

£lval EQIKTN HOVO N KATAKGPUYN EYKATAGTAON. €
mepimTwon BAGBNG TwV AEITOUPYIKWY THNPATWY,
umopel va €épxetat vepd anmo to iBox, kat Ba mpémet

n povdda iBox va cuvappoAoynBei mavw amo v

Umaviépd, TPOKEIUEVOU TO EEEPXOHIEVO VEPD Va pEEL

PEOQ GTNV PIAVIEPA GTNV TEPITTWON AUTH.

To iBox eivat katadMnAo yia eykardotacn 1660 o€

UTTaVIEPEG 60O Kal GE VIOUYIEPES. Z€ AVAMIKTIPES

pmaviépag pe pia AaBn / Beppootdarng pe BaABida

KAELGIPATOG KAt EKTPOTING, TPOTEPALOTNTA EXEL N KATW

e€aywyn. Ze eykardotaon o vioudiépeg n e€aywyn

mou ev Ba XpNOLHOTOLEITAL TTPETTEL VA TAMWVETAL HE
tana.

Ot Slapopég Tng mieang petagy g oUvaeong Kpuou

Kat {eotol vepou Ba mpémet va avtiotabpiloval.

TomoBetote T Baolkr eyKataoTtaon 16t WOTE N

00vdeon {goTou vepol va BpioKeTal aplotepd Kat Tou

yuxpou Je€id.

Babog tomoBetnong 80 -108 mm.

JwAivag empnkuveng (BA. ZeAida 58)

H Baotki eykatdotaon pmopei va tomobetnBel cUppwva

pe ta dedopiéva tou xwpou (Mapadeiypata cuvappoAdyn-

ong BA. Zehida 52 - 53)

A Enitoxn tomobétnon

B Enitoxn eykatdotaon. Xpnotpomotiote 10dpeg Bideg
-Kap@ld pe e0KapmTa oTnpiypata.

C ZuvappoAdynon emi QEPOVTOG GUCTANATOG.

D Eykatdotaon ameuBeiag oTov Toixo

E Eykatdotaon pe GET 616NpOTPOXIGV GUVAPHOAGYN-
ong

MNapadeiypata eykardotaong pe GlacTdoelg Kat

dlactactoAdynon twv cwAivay Ba Bpeite amd T oeNida 34.

Ot 61a0TACELG TTOU avagEpovTal oTiG odnyieg

ouvVappoAdYNoNg eivat avIKEG yia atopa pe Yog Tep.

1800 mm Kat mpEMel, €AV XPELAOTEL, VA TPOCAPHOCTOUV.

T @don auth mpocé€te OTL e TNV aMAayn Tou Uyoug

GUVAPHOAGYNGNG TPOTIOMOLE(TAL KA TO AMAITOUHEVO

€Aaxioto Uyog, omote Ba mpokUyel aAAayn Kat oTig

Slactdoelg oUvoeonG.
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ZuvappoAoynon (BA. ZeAida 48)

SUMPBOUAN) yIa TNV EYKATacTacn

« [a va Bidwoete Tepdxia oUvaEonG, opi€Te To iBox pe
€va TePaxto cwAnva otn péyyevn. (BA. ZeAida 50)

« To aApddt oo iBox xpnotpomoleitat yia mpoxelpn
€uBuypappton, eva yia akpiBn eubuypdaupion
Xxpnotporolote éva aApddt pe @uoalida aépa.
(BA. ZeAida 51)

« Eivat onpavtikoé va dlacgaliotel n owotr Béon tou
mepBARpatog oAioBnong Katd T cuvappoAdynon.
(BA. ZeAida 54)

KaBapiopog (BA. ZeAida 57)

KaBapiopog mAnpoug eykatastaosng cUpQwva Pe To

mpotuto EN 1717. Ta BéAn oto pmAok Tou vepoxUtn
Seixvouv mota £icodog cuveEETal PE oLV SwWARVa
££000u, T.X. KPUO vePO 0TV eMAvw £€080 Kat {eoTd
vepo oty Katw £€0do. Eav amatteitat povo pia £§0dog,
TO PITAOK TOU VEPOXUTN TPEMEL Va OTPEPETalL Katd 90°

HETA TV TPWTN EKTAUGN.

iBox o€ oUVOUAGHO HE €i00d0 VE-

pou pnaviépag Exafill pe anoppon

ka1 e£onAICHO0 ungpyeiAiong (BA.

YeAida 56)

Texvika XapaKkTnpIoTIKG

Aewtoupyia mieong: £0G 1 MPa

TuvioTwpevn Aettoupyia mieong: 0,1-0,5MPa

Mieon eAéyxou: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 145 PSI)

Oeppokpacia {eoTtol vepou: €wg 60°C

Juvdéoelg RpYa: KpUo 3e€la - Leoto aplotepd
EAelBepn pon ota 0,3 MPa:

Mmatapia (peiktng) kataloviotpa: 32 l/min
OgppooTatng: 36 l/min
Oeppootdtng pe BaABida kAswsipatog: 26 |/min
Oeppootdtng HighFlow (E€odog 1 +2) 58 l/min

Mnatapia pmaviépag: 31 U/min // 24 l/min
Mmatapia praviépag pe EVOWHATWHEVO
ouvduacpd acpaleiag: 25 l/min // 24 U/min

Meplypagpn ou

Movo €vag xpriotng, Oxt 500 Tautéxpova

@ Eav o iBox cuykoAAnBei, mpémel va

BOAwV

SiatnpnOei emapkiig amdotaon amd o
mepiBAnpa.

=



Slovenski

Surova montaza

« Pred montazo je treba izdelek preveriti glede
morebitnih transportnih poskodb. Po vgradnji
transportne ali povrsinske poskodbe ne bodo vec
priznane.
Rotacijsko simetricno osnovno telo valja iBox je
univerzalno vstavljivo, tako vodoravno kot tudi
navpicno. Izjema je le montaza armature za
kopalno kad z zas¢itnim kompletom, kjer je mozna
le navpicna vgradnja. Pri okvari delov iBoxa lahko
pride do izteka vode, zato iBox montiramo nad
kadjo. Tako lahko voda odteka v kad!
« iBox je primeren tako za instalacije za kopalne kadi
kot tudi za prhe. Pri enorocnih baterijah za kopalno
kad / termostatu z zapornim in preklopnim ventilom
ima prednost spodnji odvod. Pri instalaciji prhe je
treba neuporabljen odvod zatesniti s Cepom.
Velike razlike v tlaku med prikljuckom za mrzlo in
prikljuckom za toplo vodo je potrebno izravnati.
Osnovno telo vgradite tako, da se prikljucek za
toplo vodo nahaja na levi, prikljucek za hladno
vodo pa na desni strani.

« Globina vgradnje 80 do 108 mm

« Podaljsek (glejte stran 58)

Osnovno telo se lahko montira ustrezno gradbenim
pogojem (Primeri montaze glejte stran 52 - 53)
A Montaza na steno

B Montaza na steno. Tukaj z upogljivim distan¢nikom

in 10-milimetrskimi vijaki.

C Montaza na nosilnem sistemu.

D Montaza direktno v steno

E Montaza s pritrdilnim kompletom

Instalacijske primere z navedbami mer in dimenzionira-
njem cevi najdete od strani 34 dalje.

V navodilu za montazo navedene mere so idealne za
osebe, visoke pribl. 1800 mm, in jih je treba po potrebi
prilagoditi. Pri tem morate paziti na to, da se pri
spremenjeni montazni visini spremeni tudi minimalna
viSina in je treba upostevati spremembo prikljucnih mer.

Nasvet za montazo

« Zauvitje prikljunih kosov iBox s pomocjo kosa cevi
vpnite v primez. (glejte stran 50)

.

« Libela v iBoxu se uporablja za grobo poravnavo, za
natancno poravnavo pa je potrebna vodna tehtnica.

(glejte stran 51)
Paziti je treba, da je drsni tulec med montazo v
pravilnem polozaju. (glejte stran 54)

MontazZa (glejte stran 48)

Izpiranje (glejte stran 57)

Kompletno instalacijo imperite v skladu z DIN 1988 /
EN 1717. PusCice na splakovalnem bloku kazejo, kateri
dovod je prikljucen na kateri odvodni vod, npr. hladna
voda z zgornjim iztokom in topla voda s spodnjim
iztokom. Ce je potreben samo en izpust, je treba
splakovalni blok po prvem postopku splakovanja obrniti
za90°.

iBox v kombinaciji z Exafill dovo-
dom za kopalno kad z odtocno in
pretocno garnituro (glejte stran 56)

Tehn podatki

Delovni tlak: maks. 1 MPa
Priporoceni delovni tlak: 0,1-0,5MPa
Preskusni tlak: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 145 PSI)

Temperatura tople vode: maks. 60°C

Prikljucki Rp¥a:
Prost pretok pri 0,3 MPa:

mrzla desno - topla levo

Mesalna baterija za prho: 32 l/min
Termostat: 36 l/min
Termostat z zapornim ventilom: 26 |/min
Termostat HighFlow (Odvod 1 + 2) 58 l/min

Mesalna baterija za kad: 31 l/min // 24 [/min
Mesalna baterija za kad z vgrajeno
varnostno kombinacijo: 25 l/min // 24 l/min

Opis simbola
Mogoc je samo en uporabnik, ne dva

istocasno.

Ce je iBox spajkan, je treba ohraniti
zadostno razdaljo do ohisja.
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Estonia

Aravoolu siisteem (vt lk 57)

Enne paigaldamist tuleb toodet kontrollida
transpord1kah]ustuste osas Parast paigaldamist ei
tunnustata enam transpordi- véi pinnakahjustuste
kaebuseid.
« |boxi simmeetrilise ringlusega pohikorpus on
universaalselt kasutatav, nii horisontaalselt kui
vertikaalselt. Vélja arvatud turvakombinatsiooniga
vannisegisti paigaldamisel, mille puhul on voimalik
ainult vertikaalne paigaldamine. Paigaldage iBox
alati vanni kohale. Kui iBox'i osad lahevad katki,
voib vesi vanni voolata!
iBox sobib niihasti vanni kui ka dusi paigaldamiseks.
Uhekée-vannisegisti / katkestus- ja imberlilitusklapi-
ga termostaat puhul on alumine valjavool
prioriteetne. Dusi paigaldamisel tuleb mittevajalik
valjavool korgiga tihendada.
Kui kiilma ja kuuma vee iihenduste surve on véga
erinev, tuleb need tasakaalustada.
Pohikorpus paigaldada nii, et sooja vee liitmik oleks
vasakul ja kiilma vee liitmik paremal.
« Paigalduse stigavus 80 mm kuni 108 mm
« Pikendus (vt lk 58)
Pohikorpust on voimalik paigaldada vastavalt
ehituslikele asjaoludele (Paigalduse naited vt k 52 - 53)
A Seinale paigaldamine.
B Seinale paigaldamine. Siin reguleeritava
vahehoidikuga, kasutades 10 mm tikkpolte.
C Kandursiisteemile paigaldamine.
D Paigaldamine otse seinale.
E Paigaldamine kinnitussiinidega
Paigaldusnaited koos mootude info ja voolikute
suurustega leiate alates lehekiiljest 34.
Paigaldusjuhendis esitatud paigaldusmoodud on
ideaalsed u. 1800 mm pikkustele inimestele ning
vajadusel tuleb neid kohandada. Seejuures tuleb silmas

pidada, et muutunud paigalduskorguse korral muutub ka

minimaalne korgus ning tuleb arvestada, et erinevad on
ka lihendusméodud.

Paigaldusnapundide

« Uhendusdetailide sissekeeramiseks kinnitage iBox
toru abil kruustangidesse. (vt k 50)

iBoxi vesiloodi kasutatakse Uldiseks joondamiseks,
tapseks joondamiseks tuleks kasutada vesiloodi.
(vt Ik 51)

Oluline on jalgida, et liughiilss oleks monteerimise
ajal oiges asendis. (vt Lk 54)

22 Paigaldamine (vt Lk 48)

Paigalduse lopetamiseks uhuge labi sooja ja kiilma vee
varustus. Loputusplokil olevad nooled naitavad, milline
sisend on millise véljalasketoruga iihendatud, nt kiilm
vesi lilemise véljalaskeavaga ja kuum vesi alumise
véljalaskeavaga. Kui on vaja ainult Uhte véljalaskeava,
tuleb loputusplokki parast esimest loputusprotsessi 90°
poorata.

iBox ithenduses dra- ja iilevoolu-

garnituuriga Exafilli vanni sisse-
vooluga (vt lk 56)

Tehnilised andmed
To6rohk maks. 1 MPa
Soovitatav t6orohk: 0,1-0,5MPa
Kontrollsurve: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 baari = 145 PSI)
Kuuma vee temperatuur: maks. 60°C

thendused Rp%2:
Aravoolu surve 0,3 MPa

kiilm paremal, kuum vasakul

dusisegisti: 32 [/min
Termostaat: 36 l/min
Katkestusklapiga termostaat: 26 |/min
Termostaat HighFlow (valjavool 1 +2) 58 l/min

Vanni-dusi segisti: 31 l/min // 24 [/min
Turvasiisteemiga vanni-dusi segisti: 25 [/min // 24 [/min

Siimbolite kirjeldus
Vaimalik on ainult ks funktsioon, mitte kaks

korraga.
Kui iBox on joodetud, tuleb hoida korpusest
@ piisavat kaugust.

i



Latvian

Caurulu montaza

« Pirms montazas nepiecieSams parbaudit, vai
produktam transportésanas laika nav radusies
bojajumi. P&c ieblvésanas bojajumi, kas radusies
transportésanas laika, vai virsmas bojajumi netiek
atziti.

« Rotacija simetriskais iBox korpuss ir izmantojams
universali - gan horizontali, gan vertikali. lznemot
gadijumus, kad veic vannas maisitaja montazu ar
drosibas kombinaciju - $ados gadijumos iespéjama
tikai vertikala iebive. Ta ka funkcionalo detalu
bojajuma gadijuma no iBox dalas var izplust ddens,
iBox jamonté virs vannas, lai izplstosais Gdens
varétu notecét vanna!

= iBox ir piemérots gan vannu, gan dusu instalacijam.

Vannas jauc&jkraniem ar vienu / Termostats ar

noslégvarstu un parsledzejvarstu. rokturi apaksejai

izpladei ir prioritate. Instaléjot dusu, nevajadziga
izpliide janoblivé ar aizbazni.

Jaizlidzina spiediena atskiribas starp auksta un

karsta ddens pievadiem.

Korpusu ieblvéjiet ta, lai silta Gdens pieslégums

atrastos pa kreisi un auksta ddens pieslégums - pa

labi.

lebtivésanas dzilums 80 mm (idz 108 mm.

Pagarinajums (skat. lpp. 58)

Korpusu iesp&jams iebiivét atbilstosi konstrukcijas

pasibam (Montazas pieméri skat. (pp. 52 - 53)

A |Instalacija pie sienas.

B Instalacija pie sienas. Seit ar elastigu starpliku un
10 mm izmé&ra montazas skrivém.

C Montaza uz balstu sistemu.

D Instalacija tiesi siena.

E Instalacija ar montazas sliezu komplektu

Uzstadisanas pieméri ar izmériem un vadu izkartojumu

atrodami, sakot no 34 lappuses.

Montazas instrukcijas dotie montazas izméri ir ideali

pieméroti personam, kuru augums ir apm. 1800 mm.

Nepieciesamibas gadijuma $ie izméri ir japielago. Seit ir

janem véra, ka mainoties montazas augstumam, mainas

arT minimalais augstums, un janem véra ar7 pieslégsanas
izméru izmainas.

Montazas padoms

« Laiiegrieztu savienojuma elementus, iBox ar
caurules palidzibu nostipriniet skrivspilés.
(skat. lpp. 50)

.

.

Montaza (skat. lpp. 48)

« Nelielais iBox limenradis kalpo aptuvenai
izlimenos$anai, bet precizai izlimenosanai
izmantojiet celtniecibas limenradi. (skat. lpp. 51)

« Montazas laika jaseko pareizai bidamas uzmavas
pozicijai. (skat. lpp. 54)

Skalosana (skat. lpp. 57)

Izskalojiet visu instalaciju atbilstosi DIN 1988 / NE
1717. Bultinas uz skalosanas bloka norada, kur$ pievads
ir savienots ar attiecigo izpludes cauruli, piem., aukstais
Tdens ar augséjo izpladi un siltais ddens ar apakséjo
izpladi. Ja nepieciesama tikai viena izplide, péc pirmas
skalosanas reizes skalosanas bloks japagriez par 90°.

iBox kombinacija ar Exafill vannas
iepludi ar nopludes un parpludes
garnituru (skat. lpp. 56)

Tehniskie dati

Darba spiediens: maks. 1 MPa
leteicamais darba spiediens: 0,1-0,5MPa
Parbaudes spiediens: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 145 PSI)
Karsta Udens temperatira: maks. 60°C

Pieslégumi Rp%2: aukstais pa labi - karstais pa kreisi
Briva caurplude, jair 0,3 MPa:

Dusas jaucéjkrans: 32 l/min
Termostats: 36 l/min
Termostats ar slégvarstu.: 26 |/min
Termostats HighFlow (Izteka 1 + 2) 58 l/min

Vannas/ dusas jauc&jkrans: 31 l/min // 24 l/min
Vannas/ dusas jauc&jkrans ar integrétu
dro$ibas kombinaciju: 25 l/min // 24 l/min

imbolu nozime
lespéjams tikai viens patérétajs, nedrikst

vienlaikus bat divi patérétaji.

JaiBox pielodé, jaievéro pietiekams
attalums lidz korpusam.

o=
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Srpski

Pripremna montaza

« Pre montaze se mora proveriti da li je proizvod
ostecen pri transportu. Nakon ugradnje se ne
priznaju nikakve reklamacije koje se odnose na
povrsinska i transportna ostecenja.

« Rotaciono simetricno telo jedinice iBox je

univerzalno primenljivo, kako horizontalno tako i

vertikalno. Izuzetak predstavlja montaza armatura

za kade sa sigurnosnom kombinacijom, jer je tu
moguca samo vertikalna ugradnja. Posto kod kvara
pojedinih delova iz iBox-a moze iscureti voda, iBox
se mora instalirati iznad kade, tako da voda moze
oticati u kadu!

IBox je pogodan za ugradnju na tus i instalaciju za

kade. Kod jednorucnih mesaca za kadu /

termostata s ventilom za zatvaranje i preklopnim
ventilom prioritetan je donji izlaz. Kod instalacije na
tus izlaz koji se ne upotrebljava mora da se zatvori

Cepom.

Velika razlika u pritisku izmedu vruce i hladne vode

mora biti izbalansirana.

Montirajte telo tako da prikljucak tople vode bude

sa leve, a hladne sa desne strane.

« Dubina ugradnje 80 - 108 mm.
« Produzetak (vidi stranu 58)

Telo moze da se montira u skladu sa uslovima na mestu

ugradnje (Primeri montaze vidi stranu 52 - 53)

A Direktna instalacija na zid.

B Direktna instalacija na zid s drzacem odstojanja
pomocu 10 mm podesivih zavrtanja.

C Montaza na sistem nosaca.

D Instalacija direktno u zid.

E Instalacija sa setom instalacionih Sina

Primeri instalacija sa veli¢inama i dimenzijama vodova

mogu se naci od stranice 34 nadalje.

Montazne dimenzije navedene u uputstvu za montazu

idealne su za osobe visine oko 1800 mm, tako da se po

potrebi moraju prilagoditi konkretnoj visini korisnika. Pri
tome treba uzeti u obzir da se prilikom promene

montazne visine menja i minimalna visina kao i da se u

tom slucaju mora uvaziti i promena priklju¢nih dimenzija.

Savet u vezi montaze

« Zauvrtanje prikljucnih elemenata iBox treba
zategnuti u stegu uz pomo¢ komada cevi.
(vidi stranu 50)

.

.
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Montaza (vidi stranu 48)

« Libela u jedinici iBox moZe da posluzi za grubo
poravnavanje, a za precizno poravnavanje treba
upotrebiti nivelir. (vidi stranu 51)

« Pazite tokom montaze na ispravan polozaj klizne
Caure. (vidi stranu 54)

Ispiranje (vidi stranu 57)

Kompletnu instalaciju treba isprati u skladu s DIN 1988

/ EN 1717. Strelice na bloku prikazuju koji je dovod
spojen sa kojim odvodom, npr. hladna voda sa gornjim,
a topla sa donjim odvodom. Ukoliko je potreban samo
jedan odvod, onda se nakon prvog ispiranja blok mora
zakrenuti za 90°.

iBox u kombinaciji sa Exafill
dotokom kade sa odvodnom
i prelivhom garniturom

(vidi stranu 56)

Tehnicki podaci

Radni pritisak: maks. 1 MPa
Preporuceni radni pritisak: 0,1-0,5MPa
Probni pritisak: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 145 PSI)

Temperatura vruce vode: maks. 60°C

Prikljucci Rp¥a: hladna voda desno - topla levo
Slobodan protok na 0,3 MPa:

Mesac tusa: 32 I/min
Termostat: 36 l/min
Termostat s ventilom za zatvaranje: 26 [/min
Termostat HighFlow (izlaz 1 + 2) 58 l/min

Mesac za kadu: 31 U/min // 24 l/min
Mesac za kadu s ugradenim

sigurnosnim sistemom: 25 l/min // 24 l/min

Opis simbola
Moguce je koristiti samo jedan potrosac,
nikako dva istovremeno!

Ako se jedinica iBox pricvrécuje lemljenjem,
treba odrzavati dovoljan razmak od kucista.



Norsk ED

For montasjen skal produktet sjekkes for
transportskader. Etter monteringen aksepteres ikke
noen transport- eller overflateskader.

Det rotasjonsymetriske basiselemetet til iBox kan
brukes universelt dvs. horisontalt og vertikalt. Et
unntak er ved montasje av kararmatur med
sikkerhetskombinasjon. Da er det kun mulig med
vertikal montasje. Ettersom det kan lekke vann ut av
iBoxen ved en defekt, skal iBoxen monteres over
badekaret, slik at vannet som lekker ut kan renne
ned i badekaret.

iBoxen egner seg bade for installasjon pa dusj eller
badekar. Ved enhand-blandebatteri for badekar /
termostat med sperre- og omstillingsventil prioriteres
nedre utgangen. Ved installasjon i dusjen skal
utgangen som ikke brukes tettes med en plugg.
Store trykkdifferanser mellom kaldt- og
varmtvannstilkoblinger skal utlignes.
Basiselementet bygges inn slik at varmtvannstilkob-
ling er pa venstre og kaldtvannstilkobling er pa
heyre side.

Innbyggingsdybde80 mm til108 mm.

Forlengelse (se side 58)

Innbyggingsdelen kan monteres iht. byggmessige forhold
(Montasje-eksempel se side 52 - 53)

A
B

C
D
E

Installasjon pa vegg

Installasjon pa vegg. Her med fleksible
avstandsholdere via spesialskruer.

Montasje pa baresystem.
Installasjon rett pa vegg.
Installasjon med sett av montasjeskinner

Installasjonseksempel med malangivelser og
ledningsdimensjoner finns fom. side34.
Monteringsmal i monteringsveiledningen er beregnet for
personer som er omtrent 1800 mm haye, malene skal
eventuell tilpasses om nadvendig. Her skal man passe
pa at ved endrede monteringsmalene blir minstehayden
endret, og det ma tas hensyn til de endrede
tilkoblingsmalene.

Montasje-tipp

For & skru inn koblinger skal iBoxen settes fast i en
skrustikke ved hjelp av et ror. (se side 50)

Med oyenstikkeren i iBox kan du utfere
grovjustering, for neyaktig justering ma du bruke et
vaterpass. (se side 51)

« Det er viktig a ta hensyn til korrekt posisjon av
skyvehylsen under monteringen. (se side 54)
Spyle (se side 57)
Komplett installasjon spyles iht. DIN 1988 / EN 1717.
Pilene pa skylleblokken viser hvilken tilfarselsslange som
er tilkoblet hvilken temmeslange, f.eks kaldtvann med
ovre utlep og vamtvann med nedre utlep. Hvis kun ett
utlgp er nadvendig, ma skylleblokken dreies 90° etter
farste skylleprosess.

iBox i kombinasjon med Exfill
karinnlgp med avigps- og overflyt-
garnityr (se side 56)

Tekniske data

Driftstrykk maks. 1 MPa
Anbefalt driftstrykk: 0,1-0,5MPa
Provetrykk 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 145 PSl)
Varmtvannstemperatur maks. 60°C
Tilkoblinger Rp¥2: kaldt heyre - varm venstre
Fri gjennomstremning ved 0,3 MPa:
Dusj-blandebatteri: 32 [/min
Termostat: 36 l/min
Termostat med sperreventil: 26 |/min
Termostat HighFlow (Utgang 1 + 2) 58 /min

Blandebatteri for badekar: 31 /min // 24 l/min
Blandebatteri for badekar med integrert
sikkerhetskombinasjon: 25 l/min // 24 \/min

Symbolbeskrivelse
Kun en forbruker mulig, ikke to samtidig.

@ Hvis iBox loddes, ma det overholdes

tilstrekkelig avstand til huset.

Montasje (se side 48) == 25
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BbJITAPCKU

MbpBUYEH MOHTAXK

« [lpeay MoHTaxa NpOAyKTbT TpA6Ba Aa Ce MpoBepH
3a TPaHCMOpTHY WeTH. Cred MOHTaxa He ce
Np13HaBaT TPaHCMOPTHM UM NOBLPXHOCTHM LETH.

« POTaLMOHHO-CMMETPMYHOTO OCHOBHO TA/10 Ha iBox
MOe Jla Ce NPUJIOXKM YHMBEPCAHO, XOPM3OHTA/IHO
1 BEPTMKA/IHO. M3K/I0YeHWe NPaBN MOHTaXbT Ha
apmarypata 3a BaHa C KOMNJIeKT npeanasuTem, TyK
€ Bb3MOKEH Camo BepTUKa/IeH MOHTax. Tbil KaTo
npu AedeKT Ha YHKUMOHANHMTE YacTH OKono iBox
MOXe fja u3Teye Boja, iBox TpAGBa Aa ce MOHTMpa
Ha/j BaHaTa, 3a ja MOXe M3THyallaTa Boja Ja ce
0TM4a BbB BaHaTa!

= iBox e noaxoAALa KaKTo 3a MHCTaNaLMMW Ha BaHM,
TaKa 4 3a aywose. pu cMecuTenu 3a BaHa C eHa
pbKOXBaTKa / TEPMOCTAT CbC CMMpaTeNeH U
NpeBK/IOYBALL K/lanaH MbPBOCTEMNEHeH e JONHUAT
13B04. pu MHCTaNaLMsA Ha pasnpbckBaTen
M3/MILHMAT U3BOZ TPAGBA Ja Ce YNIBbTHM C ryxa
npo6ka.

o TonemuTe pa3/MK1 B HANATaHETO MeX/y U3BOAMTE
3a CTyjieHaTa 1 TonnaTa Boja TpAGBa fa ce
M3paBHABaAT.

« (OCHOBHOTO TA/IO Ce MOHTMPA TaKa, Ye U3BOALT 3a
TOM/a BOAa Jja Ce HamMMpa OT/IABO, a 3a CTy/leHa
BO/A OTAACHO.

«  MoHTaxHa Abn6ounHa 80 MM Ao 108 MM.

e Yavmkuten (BuxTe cTp. 58)

OCHOBHOTO TA/I0 MOXe /ja Ce 3aKpernu Ha CTeHaTa B

CBOTBETCTBME C KOHCTPYKTUBHMTE ZafeHocTy (Mpumepu

3a MOHTax BMXTe CTp. 52 - 53)

A MHcTanauus Ha cTeHara.

B MHcTanaums Ha cTeHarta. TyK C rbBKaBa pasnbHKa C
romoLLTa Ha KoM6MHUpaHK Gontose 10.

C MoHTax Ha TperepHata cuCcTema.

D WHcTanauma AMpeKTHO B CTeHata.

E WHcTanaumsa ¢ HAbop MOHTAXHM LUMHU

Mp1Mepu 3a MHCTaNALMA C AaHHW 3a pasMepy 1

onpejieNnsHe Ha pa3sMep1Te Ha TPHOONPOBOAUTE MOXKETE

/i@ HamepuTe OT CTp. 34 HaTaTbK.

locoyeHMTe B PbKOBOACTBOTO 3a MOHTaX MOHTaXHM

MEpKM ca uaeanHu 3a mua ¢ puet ot npuéa. 1800 mm

1 TpAGBa CbOTBETHO Ja ce NpurogAT. [lpu Toa 06bpHeTE

BHMMaHMe Ha TOBa, NPW NPOMEHEHa MOHTaXHa

BUCOYMHA Ce NMPOMEHA MMHUMA/HaTa BUCOYMHA M

TpA6Ba Aa 6bje B3eTa Noj BHMMaHMe NpoMaHaTa Ha

NPUCHEAMHUTENHUTE PasMepy.
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MoHTax (BuxTe CTp. 48)

CbBETH MPU MOHTaX

e 3a Aa 3aBUHTUTE NPUCHEAUHUTE/THUTE ENEMEHTU
3aterHerte iBox ¢ nomouyTa Ha TpbOEH eNemeHT B
MeHreme. (BuxTe cTp. 50)

« Jlu6enata B iBox ce M3non3Ba 3a rpy6o noapaBHABa-
He, 3a NpeLu3HO NoApaBHABaHe TPAGBa Aa ce
u3non3sea HuBeMp. (BuxTe cTp. 51)

« BaHo e Ja BHMMaBaTe Nab3rallara BTy/Ka Aa 6bae
€ B NPaBW/IHa NO3ULMA NO BPEME Ha MOHTaxa.
(BuxTeE CTP. 54)

MpomusaHe (Bimxte cTp. 57)

MpomuifTe Lsnata nHctanaums coraacHo DIN 1988 /
EN 1717. CTpenkuTe BbpXy NpoMMBaLLMA 610K NoKa3Bat
KoM BX0A KbM KOn M3X04 € CBbp3aH, Hanpumep CTyaeHa
BOZa C ropHMA U3X0A4 U ToMJ1a BoAa C AO/IHMA M3X0A4. B
C/lyyai, Ye e HeobX0AMM CaMO eAMH WU3XO0Z, Cej
MbpBUA NpoLEC Ha NPOMMBAHE NPOMUBALLMAT 610K
TpAGBa Aa 6bae 3aBbPTAH Ha 90°.

iBox B KOM6MHaLMs C BXOA 3a BaHa

Exafill c rapuuTtypa 3a nstnuase n
npenmBaHe. (BMXTe CTp. 56)

Pa6oTHO HanAraHe: makc. 1 MMa
MpenopbunTenHo pa6otHo HanaraHe: 0,1 -0,5 MMa

KoHTposiHO HanAraHe: 1,6 MMa
(1 MNa = 10 bar = 145 PSI)
Temnepatypa Ha ropetyarta Boja: Mmakc. 60°C

M3Boam Rp¥a: CTY/AI€HO OTAACHO - TOM/IO OTAABO
CeobogeH notok npu 0,3 MMa:

CMecuTen Ha pasnpbCKBaTens: 32 n/MH
TepMocTart: 36 n/M1H
TepmocTar CbC CnMpaTesieH KnanaH: 26 1/MuH
TepmocTar HighFlow (M3Bog 1 + 2) 58 n/mMuH

CMmecuTen 3a BaHa: 31 n/mun /1 24 n/mH
CMecuTes Ha BaHa C MHTErpupaH
KOMMNEKT NpeAnasuTenn: 25 n/MuH /] 24 n/MUH

®

Bb3moxeH e camo €AWH KOHCyMaTop, He
ABa €JHOBPEMEHHO.

Ako iBox e 3anoeH, Tpa6Ba Aa ce cnassa
[0CTaTbYHO PasCToAHME A0 Kopnyca.

=



i (1]

(R iEL

o HBOBIANICHZETOR A—UHEUDRE

BLTLZEN. IETEOFXEDHBELEES

Y SETENTOET.

BoXAIKIFIOE S EDR T RLED T, KFEE

FEEEOHEDAEERUTILERFHYE

VA NFa2—LITL—h—ESEFRT I

%, EEICERYA TS0 (BABE RN TIE#E

ASNFEEA). BRICFEENHD5E [FiBox

WSKDBNDATEEMEM H B8, iBoxILiBHE

D LEITHEILT, KASRA THBERITHEK

Shad&SIcLTLZE0

Boxl&, NRR/IY EDYT—DOMA (F=IE1

D) ADMKIZTFI AL EFET . IEkHERES

P (FAN—B—) NILTEF DOV ILLN

— /Y —FRAYNR =¥ T—EERTIE, T

BIORMEAZEECFEATHLSICHEIILTLS

F2EL. U T —DHESBEL, BELEGE

LAWEREOIETSY TibkELTSEEL.

HAIK = JODEHZEF0.1(MPa)LIREL TS

L.

o BEOEBIC, KDERIAEDESIC, REEHE
ILZFET.

o ETERE80 mmAN 5108 mm.

o EREH (ROR—TESE 58)

AR IEERAHKIR ICE O E AR RGBT A RIRET

T (HEIH ROR—CESE 52 - 53)

A BEADET.

B EBEADMEI.ZITIE, 10RDNH—RILEE
e REEALET.

C BfFTEE~DMHET.

D BEAQEEET.

E L—/LEyhTORMT

TR EREY A RESTHIAL, R—2340 548

WIhTLES.

HEIRAFCRMOMITAAIE, HRH

1800 MmO A DZFIAZBELTVET . BEITG

CTEEEL TSV BITEEEET D5HE,

WEIVT S RGERET DT E~DHEE

+HEBLTTFELN.

MIOT7 R/ R

- BoxITfRfHH LIz SATEBATEELT, BE
BHERYMHET. (ROR—UESE 50)

- BoxKEREAENGHE SHHIHEAL, E
W E A D R HEERT ZBEN
BUET. (ROR—SESER 51)

.

.

L% (ROR—SESER 48)

o HAITORE, RSATAVTRY—T DB
ELWIEEHRT R0, FBENBETT.
(RDR—THSBHE 54)

BEERE (ROR—U%ESME 57)

DIN 1988 / EN 17171 ## HECE kB EL T TS
WBRIZBVLTIE, BBEXSETHERICERELTT
EY). KETAVIDOREIE, EDEAOMNEDHE
HECHERINTOSNZRLTOET (Bl 5KIE
LoHEOAN, BKIETOHEON). VUMY
1DETRERBER, BRYIDTTERICTITET
Ov9%90° BlEnS B2 ENHYET.

KB LCF—N—To—FoIs4
7 4 )b (Exafill) £iBox DA EHHE
(RDOR—TEB R 56)

% 1t & ek

fEAEAN: &KX 1 MPa

HESR AR E: 0,1-0,5MPa

it E BRI 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 145 PS|)

HhERE: £K60°C

HEHR RpYa: BE-KA

0.3 MPa T L IR L L B DR E:
v I—iRE K
HB—ERFVNEERE:

LB —ER RV REER:
H—EXZYMEE# HighFlow
(H/KFAERER 1 +2)

INR = )—

RE KA 31UYRILIS 11 24)9IL15)
WFRBALEREE A/ NR - v —

REKERE: 2509V 1124V ) RILiGy

74 3> 0EHA
AT OBORRTEET, | 26

RIS 5 LA TEEL A,
BoxE LA T BBAE, NHTY

@ 5 ED+ HIERE RORENBYE
1.

32)vbkILiGy
36 JvbkIL/Gy
26 vbIL/5Y

581 wk)L/53

2= 27



L

YKpaiHCbKa

UXOBaHUU MOHTaXX

« [lepes BCTaHOBNEHHAM nepeBipTe BMPi6 Ha
HaABHICTb MOLIKO/PKEHb Mg Yac TPaHCMOPTYBaHHS.
Micns BCTaHOBNEHHA TPAHCMOPTHI NOWKOKEHHSA YN
NOLKO/KEHHA NOBEPXHi He PO3r/AAalTLCA.

« 06epTasbHo-CUMETPUUHMIA OCHOBHMI Kopnyc iBox

MOXHa BMKOPUCTOBYBATH YHiBEPCANbHO, AK

rOPU30HTaNbHO, TaK i BEPTMKabHO. BUHATKOM €

BCTaHOB/IEHHA apMaTypH /1 BaHHM 3 KOMbiHaLliElo

6e3neku, TYT MOX/IMBA /IULLE BEPTUKA/IbHA

YCTaHOBKA. 3aBXAM BCTaHOB/IOMTE 1BOX Hag

BaHHOW. AKL0 YacT1HK iBox 6yayTb 3namaHi, Boga

Mo3Ke 3MTHca Tyan!

iBox MiAXoAnTb AK ANA BaHH, Tak i Ana Aywis. Mpu

BUKOPUCTaHHI 3MillyBaya AnA BaHHW/ aywy/

TEPMOCTATUYHOTO 3MillyBaYa i3 3anipHUM i

PO3MOAiNbHWM NaTpyGKOM, MPIOPUTET MOBUHEH MaTH

HUXKHIN BUXiZ. [N AyLy 3aKpUITE HEBMKOPHUCTaHWM

BMXiZ} 3ar 1yLLKOL0.

lapsya i xonoHa noaadi BoAM NOBUHHI MaTH

O/IHAKOBMM TUCK.

BcTaHoBITb KOpNYC Tak, W06 nojaya rapayoi Bogu

6yna 3niBa, a nogaya X0N04HOi BOAM - CripaBa.

[ m6uHa nocagku: 80 Mm 40 108 MM.

MOAOBKEHHA (AMBITBCA CTOPiHKY 58)

ba3oBuit Haip Moe BYTH BCTAHOBIEHMI Pi3HUMM

croco6amu BiANOBiAHO [0 KOHCTPYKTUBHMX YMOB

(MpuKnaa ycTaHOBKM AMBITCA CTOPIHKY 52 - 53)

A TIpAMIAA HACTIHHMIA MOHTaX.

B [pame BCTaHOBNIEHHA Ha CTiHY 3a 0MOMOrOK
PerynboBaHMX MOHTaXHMX LMM/BOK 10 MM.

C YcTaHoBKa Ha HOCIMHY cucTeMy.

D MoHTtax 6e3nocepesHbo B CTiHY.

E MoHTax 3 KOMNNEKTOM KpinneHb

Tp1KNaaM MOHTaXY 3 BUMIPIOBAHHAMM Ta PO3Mipamm

TPY6 MOXHA 3HaMTH, NOUYMHAYM 31 CTOPIHKM 34.

Po3Mipy BCTaHOB/IEHHS, 3a3HaueHi B Uil IHCTPYKLiT 3i

BCTAHOB/IEHHS, ileanbHo MiAX0AATL ANs lofel 13 3pocTom

npu6a13sHo 1800 mm. Mpu HeoBXiAHOCTI po3mipn

MOXHa 3MIHMTM. Y LibOMY BMMaZKy 3BEpHITb yBary Ha Te,

1140 3MiHa MOHTaXXHOT BUCOTM 3MIHMTb MiHiMa/bHY BUCOTY;

TaKOX CNlif, BPaxoByBaTH 3MiHEHT MOHTAXHI po3MipH.

Mipkaska woAo BCTaHOB/IEHHS

« LLjo6 BcTaHOBMTM NiABIAHI TPY6M, 3aKpiniTb iBox
Tpy6oto B newatax. (AMBiTbCA CTOPiHKY 50)
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MOHTaMHMIA (OMBITbCA CTOPiHKY 48)

« PiBeHb B iBox Npu3HaueHuit mwe Ana rpy6oro
BUPIBHIOBaHHSA, A1 TOYHOTO BUPIBHIOBAHHA
BMKOPMCTOBYWTE BaTepnac. (4MBITbCA CTOPiHKY 51)

« [loTpiGHO CiAKyBaTH 32 NPaBUIbHAM MONOXEHHAM
nepecyBHOi MydTH MiJ Yac MOHTaxy.

(AMBITbCA CTOPiHKY 54)

MpomuBHa cucrema Tpy6onposopis

(AmnBiTbCA CTOPIHKY 57)

/Jins 3aBepLIEHHS MOHTaXXy NPOMMIATE K rapsye, Tak i
X0/I0/He BoZonocTayaHHs. CTpisku Ha MPOMUBa/IbHOMY
610U BKa3yl0Tb, AKWM BXiz} OB’ SI3aHMM 3 AKUM BiABOZOM,
Hanp., X0104Ha Boja 3 BEPXHiM BiBOAOM, a rapaya
BOJA - 3 HUXHIM BiABOZOM. fKLLO Gyae NOTPiGHMA Mnwe
O/MH BiABiA, nicna neplwoi npoueaypy NPOMMUBaHHA
NPOMUBA/IbHKI 610K NOTPIGHO NoBEPHYTM Ha 90°.
iBox y MoeAHaHHI 3 HaMoOBHIOBa4YeM
ans saHH Exafill 3 nepenusom i
3/IMBOM (JMBiTbCA CTOPIHKY 56)

TexHiuHi aa
Po6oumit TUCK: Makc. 1 Ma
PekomeHaoBaHMi pobounii Tuck: 0,1 -0,5 MMa
Bunpo6yBasibHMIA TUCK: 1,6 MMa
(1 MMa = 10 6ap = 145 PSI)
Temnepatypa rapa4oi BOAM: Makc. 60°C

XO/IOAHMH MPaBopyM -
rapsuui iBopyu

3'efHanHa Rpla:

Butpata Ha 0,3 MMa:

3milyBay Ans Aywy: 32 n/xs
TepMmocTaTUYHMI 3MilLyBay: 36 n/x8
TepMOCTaTMUYHUI 3MiluyBaY 3 6JI0KOM

BiJK/IIO4EHHSA: 26 n/xs
TepmocTatiuHmit 3milysay HighFlow

(Buxig 1+2) 58 n/x8

3MillyBay AnA BaHHM-AyLLY: 31n/x8 // 24 n/xs
3MilyBay Ans BaHHK-AyLLY 3 B6Y/0BaHOKW
c1cTeMOl Ge3neku: 25n/x8 /] 24 n/xs

Onnc cCMMBO.
MosxnmBa nmie ofHa dyHKLIA.

@ AKwo iBox 3anasHuit, HeobXiAHO

[OTPUMYBATMCA JOCTaTHBOI BIACTaHi Bif
Kopnycy.

=
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Tiirkce

« Montaj isteminden once iiriin nakliye hasarlari
yoniinden kontrol edilmelidir. Montaj isleminden
sonra nakliye veya ylizey hasarlar icin sorumluluk
Ustlenilmemektedir.

iBox'un rotasyon simetrik ana govdesi yatay veya

dikey sekilde cok amacli kullamlabilir. Istisna:

Emniyet kombinasyonlu batarya armatiiriiniin

montaji sirasinda sadece dikey montaj mimkuinduir.

Fonksiyon parcalarimin anizalanmasi durumunda

iBox'tan su gikabilecegi igin, disari ¢ikan suyun

kiivete akabilmesi icin iBox kiivetin iizerine monte
edilmelidir.

« iBox hem kiivet hem de dus tesisati icin uygundur.
Tek elli kilvet tipi bataryalarda /kesme ve divertor
valfli termostatta alt ¢1kis nceliklidir. Dus tesisatinda,
kullamlmayan ¢ikis bir tapayla izole edilmelidir.

« Sicak ve soguk su baglantilan arasinda biiyiik
basing farkliliklar varsa, bu basing farkliliklarinin
dengelenmesi gerekir.

« Ana govdeyi, sicak su baglantisi solda ve soguk su

baglantisi sagda olacak sekilde takin.

Montaj derinligi 80 mm ila 108 mm.

Uzatma (bakimz sayfa 58)

Ana govde yapisal kosullara uygun sekilde takilabilir

(Montaj Ornegi bakimz sayfa 52 - 53)

A Duvara direkt montaj

B Duvara direkt montaj. Burada, esnek mesafe
tutuculan ile 10lu stkma vidalan kullamlarak.

C Tagsiyicr sistem iizerine montaj.

D Tugla duvar Montaji

E Montaj ray: setiyle montaj

Olcii verileri ve hat boyutlandircili tesisat drnekleri

Sayfa 34 itibariyle bulunabilir.

Montaj kilavuzunda belirtilen montaj dlcileri, yaklasik

1.800 mm boyundaki kisiler icin idealdir ve gerekirse

adapte edilmelidir. Bu sirada, montaj yiiksekliginin

.

.

ve baglant1 dlcilerindeki degisikligin goz dniine alinmas

gerektigine dikkat edilmelidir.

Montaj onerisi

» Baglanti parcalarim vidalamak igin, iBox'u bir boru
parcastyla mengeneye sabitleyin. (bakimz sayfa 50)

« iBox’taki kabarcikli diize¢ kaba hizalama islemine

hizmet eder, hassas hizalama icin bir su terazisi
kullanitmalidir. (bakimz sayfa 51)
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Montaji (bakiniz sayfa 48)

= Montaj sirasinda kayar mansonun dogru
pozisyonuna dikkat edilmelidir. (bakimz sayfa 54)

Yikama (bakiniz sayfa 57)

DIN 1988 / EN 1717'ye gore komple tesisati yikayin.
Yikama vanasindaki oklar hangi girisin hangi ¢ikis
hattina bagli oldugunu gsteriyor, 6rn. soguk su st ¢ikis
ile ve sicak su alt cikis ile. Eger sadece bir ¢ikisa ihtiyag
duyuluyorsa, ilk yikama isleminden sonra yilkama vanas
90° dondiriilmelidir.

Cikis ve tasma aksesuarh bir Exa-
fill batarya girisiyle baglantili iBox
(bakiniz sayfa 56)

Teknik bilgiler

isletme basincr: azami 1 MPa
Tavsiye edilen isletme basinci: 0,1-0,5MPa
Kontrol basinci: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 145 PSl)
Sicak su sicaklig: azami 60°C

Baglantilar RpY:
0,3 MPa serbest akis:

soguk sag - sicak sol

Dus miks bataryas: 32 l/dak
Termostat: 36 l/dak
Kesme valfli termostat: 26 |/dak
Termostat HighFlow (Cikis 1 + 2) 58 /dak

Kivet miks bataryasi: 31 l/dak // 24 \/dak
Entegre emniyet kombinasyonlu kiivet
miks bataryasi: 25/dak // 24 |/dak

imge aciklamasi
Sadece bir tiiketici miimkiindiir, aym anda

iki tiiketici mimkiin degildir.

iBox lehimlenirse govde ile arasinda yeterli
mesafeye uyulmalidir.
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Csoszerelés

Aszerelés el6tt ellendrizni kell, hogy a terméknek
nincs-e szallitasi sériilése. Beépités utan a
szallitasi- vagy felileti sériiléseket nem ismerik el.

egyitt univerzalisan - vizszintesen és fliggélegesen
egyarant - elhelyezhetd. A biztonsagi szerelvénnyel
ellatott kadcsaptelep kivételével, itt csak a
fiiggdleges beépités lehetséges. Mivel a mikodé
részek meghibasodasakor viz keriilhet az iBox-ra,
ezért az iBox-ot a kad folé kell felszerelni, hogy a
kifolyo viz a kadba folyhasson!

Az iBox kadhoz és tusolohoz egyarant alkalmas.
Egykaros kadcsaptelep / elzaro- és valtoszeleppel
rendelkezo termosztat esetében az also kiallas az
elsddleges. Zuhanycsaptelep szerelése esetén a
hasznalaton kiviili kiallast vakdugoval kell lezarni.
A hidegviz- és a melegviz-csatlakozasok kozotti
nagy nyomaskiilonbséget kikell egyenliteni!

Az alaptestet Ugy szereljilk be, hogy a melegviz
csatlakozasa bal oldalra, mig a hidegviz

Beépitési mélység: 80 - 108 mm

« Hosszabbitas (lasd a oldalon 58)
Az alaptestet az épitészeti adottsagoknak megfeleléen
szereljik be (Szerelési példak lasd a oldalon 52 - 53)
A Szerelés kozvetlenill a falra.

B Tavtarto szerkezetre valo szerelés.

C Tartorendszerre szerelés.

D Szerelés falba siillyesztve.

E Szerelés szerelGsin-szettel

Felszerelési példak méretekkel és vezeték- dimenziona-
lassal az 34 oldaltol kezdédden talathatok.
Aszerelési itmutatoban megadott szerelési méretek kb.
1800 mm testmagassagu személyeknek alkalmasak, és
ennek megfelelden atméretezenddk. It arra kell tigyelni,
hogy az atméretezett szerelési magassagnal
megvaltozik a minimalis magassag és figyelembe kell
venni a csatlakozo méreteinek valtozasat.

Szerelési otlet

« Acsatlakozo kézdarabok becsavarasahoz - egy csé
segitségével - fogjuk satuba az iBox-ot.
(lasd a oldalon 50)

« Az iBox vizmértékét a durva beallitashoz
hasznalhatja, a pontos beallitashoz vizmértéket kell
hasznalni. (lasd a oldalon 51)

Szerelés (lsd a oldalon 48) ==

« Fontos, hogy az Gsszeszerelés soran a csliszo
hiively a megfeleld helyzetben legyen.
(lasd a oldalon 54)

Atoblités (lasd a oldalon 57)

ADIN 1988 / EN 1717 szerint oblitse at a komplett
installaciot. Az oblitéblokkon lévé nyilak azt jelzik, hogy
melyik beomlé vezeték melyik lefolyo vezetékhez
kapcsolodik, igy pl. a hidegviz vezetéke az fels6
kiallashoz és a melegviz vezetéke az also kiallashoz.
Amennyiben csupan egyetlen kiallasra van sziikség, az
els6 oblitési miveletet kovetden forgassa el 90°-kal az
0blitd-blokkot.

iBox, valamint Exafill kadtol-
t6, le- és tulfoyé kombinacidja
(lasd a oldalon 56)

Miiszaki adatok

Uzemi nyomas: max. 1 MPa
Ajanlott Gizemi nyomas: 0,1-0,5MPa
Nyomasproba: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 145 PSI)
Forréviz hémérséklet: max. 60°C

Csatlakozas Rp¥a: hideg jobbra - meleg balra
Szabad atfolyas 0,3 MPa nyomas esetén:

Zuhanycsaptelep: 32 l/perc
Termosztat: 36 |/perc
Termosztat elzaroszeleppel: 26 |/perc
Termosztat HighFlow (Kifolyo 1 + 2) 58 |/perc

Kadcsaptelep: 31 /perc // 24\/perc
Kadcsaptelep beépitett biztonsagi
egységgel: 25 |/perc // 24 /perc

Szimbolumok leirasa
Egyidejlileg csak egy fogyasztot lehet

hasznalni, két fogyaszto (zuhanyrozsa,

oldalzuhanyok) egyszerre nem tud mikadni.

Ha az iBoxot forrasztja, megfeleld
tavolsagot kell tartania a haztol.
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ShowerSelect Comfort E
HighFlow additional function

15575XX0

15573XX0

1000

r———SOO-——b

ShowerSelect Comfort E
3 functions

=

200

ko] H3

4—————8004444*—4
¢— 1200

2200

2400

46



@ = PowderRain

2= Intense PowderRain

3" = RainStream
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